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Réglements de la Municipalité du Village
de Chute-aux-Outardes

Réglement 440-2019

Modifiant le reglement concernant le
déneigement

ATTENDU les dispositions de la Loi sur les compétences municipales
(L.R.Q.,c.C-47.1);

ATTENDU QU'avis de motion du présent réglement a été donné au
préalable ;

ATTENDU QU'un projet de reglement a été présenté au préalable ;

EN CONSEQUENCE, le conseil décréte ce qui suit :
1. Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2. Le reglement concernant le déneigement est modifié en remplacant
son article 4, par le suivant :

« L’annexe A joint au présent réglement, en fait partie intégrante. »

3. Le reglement concernant le déneigement est modifié en remplacant
son article 6, par le suivant :

« Les opérations municipales de déblaiement débuteront selon les
normes de viabilité hivernale incluses a 'annexe A. »

4. Le reglement concernant le déneigement est modifie en remplagant
son article 23, par le suivant :

« A moins d’avoir obtenu un certificat d’autorisation prévu au présent
réglement, émanant de I'inspecteur municipal :

1° Il est interdit a quiconque de pousser, transporter, déposer
ou déplacer par quelque moyen que ce soit, ou permettre que soit
pousser, transporter, déposer ou déplacer de la neige ou de la
glace, sur une voie publique, ou sur les domaines publics et privés
de la municipalité.

2° Il est interdit & quiconque de disposer ou permettre que
soit disposer de la neige ou de la glace laissée en front des entrées
privées lors des opérations de déneigement de la municipalité, sur
une voie publique, ou sur les domaines publics et privés de la
municipalité. »
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5. Le reglement concernant le déneigement est modifié par I'ajout a la
suite de son article 23, des articles suivants :

«23.1. Pour obtenir un certificat d’autorisation, une demande doit étre
faite a I'inspecteur municipal, sur le formulaire prévu a cet effet.

Est admissible a déposer une demande de certificat d’autorisation :

1° Le propriétaire ou l'occupant d’une unité d’évaluation
residentielle, dont les dimensions du terrain sont inférieures aux
spécifications prévues au réglement de lotissement ;

2° Le propriétaire ou l'occupant d’'une unité d’évaluation
residentielle, dont la marge de recule avant est inférieure a 5
meétres ;

3° Le propriétaire ou I'occupant d’'une maison mobile dont le
terrain est loué auprés de la municipalité. »

« 23.2. Le certificat est valide pour une période maximale de 12 mois et
peut étre révoqué en tout temps par 'inspecteur municipal, si ce dernier
constate que les conditions suivantes ne sont pas respectées par son
détenteur :

4° Le dépot de neige doit se limiter au seul site autorisé sur
le certificat et dont la localisation et les limites apparaissent a
lannexe B ;

5° La neige doit étre déposée le plus loin possible de la voie
publique, contre I'andain existant laissé par les opérations de
déneigement de la municipalité ;

6° La neige doit étre déposée de maniére a ne pas nuire aux
opérations de déneigement de la municipalité ; »

«23.3. Le détenteur du certificat est responsable des opérations
effectuées par son mandataire. |l doit indiquer lors de sa demande, les
noms et coordonnées de son mandataire autorisé.

Le détenteur doit informer 'autorité compétente de tout changement de
mandataire autorisé durant la période de validité du certificat. »

6. Le réglement concernant le déneigement est modifié par l'ajout a la
suite des signatures suivant son article 46, de 'annexe A suivant :

« ANNEXE A - VIABILITE HIVERNALE »

7. Le reglement concernant le déneigement est modifié par I'ajout a la

suite de I'annexe A, 'annexe B suivant :

« ANNEXE B - CARTES DES SITES AUTORISES »
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8. Le présent réglement entre en vigueur conformément a la Loi.

Avis de motion : 21¢ jour d’'octobre 2019.
Présentation du projet de reglement:  21¢ jour d’octobre 2019.

Adoption : 18¢ jour de novembre 2019.

Publication : 25¢ jour de novembre 2019.
amnd "ni.f‘“ﬁ{,{

YoI nd Emond, Rick Tanguay

Maire Directeur général
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ANNEXE A - VIABILITE HIVERNALE
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Tome
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6.1

6101
6102

6103

6104

6105

6106
6107
6108

Table des matieres

Déneigement et déglagcage
de la chaussée
Niveaux de service

Déneigement des roules
avec réserve de capacité

Déneigement des routes
sans réserve de capacité

Déglagage avec fondants et abrasifs
des routes avec réserve de capacité

Déglagage avec fondants et abrasifs
des routes sans réserve de capacité

Déglagage mécanique
Traitement des abrasifs
Balisage

N
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Liste des figures

6.1  Déneigement et déglagage
de la chaussée

6102 Déneigement des routes
avec réserve de capacité

Figure 6102-1
Opérations effecluées selon
I'épaisseur de neige sur la chaussée

6103 Déneigement des routes
sans réserve de capacité

Figure 61031
Opérations effectuées selon
I'épaisseur de neige sur la chaussée

6104 Déglacage avec fondants
et abrasifs des routes
avec réserve de capacité

Figure 6104—1
Opéralions effeciuées selon
I'épaisseur de neige sur la chaussée

6105 Déglacage avec fondants
et abrasifs des routes
sans réserve de capacité

Figure 61051
Opérations effectuges selon
I'épaisseur de neige sur la chaussée

T Transports o
A P 4
— Québec ra
[3 L,
e VIABILITE HIVERNALE
i
\3019 06 15)
p

Liste des photos

6.1  Déneigemenl et déglagage
de la chaussée
6101 Niveaux de service

Photo 61011
Exemple de chaussée dégagée
(autoroute)

Photo 6101-2
Exemple de chaussée dégagée
(route nationale)

Photo 6101-3
Exemple de chaussée pariiellement
dégagee

Photo 6101-4
Exemple de chaussée sur fond
de neige durcie
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” 6
VIABILITE HIVERNALE
iii
Dam
20190615
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' )
Liste des tableaux
6.1 Deéneigement et déglacage 6105 Déglacage avec fondants
de la chaussée et abrasifs des routes
6101 Niveaux de service sans réserve de capacité
Tableau 6101-1 Tableau 61051
Détermination du niveau de service Exigences de d§g|a§age - o
Routes SANS réserve de capacité —
L Autoloules et routes nationales
6102 Déneigement des routes (DJMH > 75000) 6
avec réserve de capacité
Tableau 61021 6108 Balisage
Exigences de déneigement —
Routes AVEC réserve de capacité Tableau 61081
Types de balisage 2
6103 Déneigement des routes Tableau 6108-2
sans réserve de capacité Types de poteaux & utiliser
pour le balisage métallique 3
Tableau 61031
Exigences de déneigement —
Routes SANS réserve de capacité
6104 Déglagage avec fondants
et abrasifs des routes
avec réserve de capacité
Tableau 6104
Exigences de déglacage —
Routes AVEC réserve de capacité —
Autoroules et routes nationales
(DJMH = 10000)
Tableau 6104-2
Exigences de déglacage —
Routes AVEC réserve de capacilé —
Routes nationales, régionales,
collectrices el routes d'acces aux
ressources (DJMH - 10000)
. J
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Transports 1 ( 6- VIABILITE HIVERNALE ' ";i'
£ - Déneigement et déglagage de la chaussée
Québec
6101
(" Niveaux de service 1 P:
NORME
\ Ancienne k2015 03 30)
~— norme 6410-1 —

1. Objet

La présente norme a pour okjet d'élablir
les exigences du Ministére en ce qui a trait
aux niveaux de service en matiére d'entretien
du réseau en période hivernale.

2. But

La norme sur les niveaux de service vise
a préciser les résultats attendus en entretien
hivernalet auniformiser ceux-cipour les routes
a caractéristiques semblables.

Le Ministere départage le réseau routier
qu'il entretient selon des niveaux de service
qui tiennent compte de la vocation et des
caractéristiques de chaque route.

3. Référence

La présente norme renvoie & I'édition la
plus récente du document suivant :

NORME
MINISTERE DES TRANSPORTS
DU QUEBEC

Tome | — Conception routiére
Tome VI — Entretien.

4. Préoccupations des usagers
de la route

Lusager circulant sur le réseau routier en
hiver s'attend & une chaussée permettant un
déplacement de facon sécuritaire.Les préoc-
cupations de I'usager portent principalement
sur les éléments suivants :

A. Pendant la précipitation

— disposer d’un lien routier séauritaire qui
lui permet de se rendre a destination;

— compter sur la présence d'un service
d'assistance (équipes de déneigement et
dedéglacage, corpspolicier et surveillance
routiére)

— avoir accés a linformation sur les condi-
tions routiéres (mise a jour des conditions
de chaussée, conditions de visibilité, pré-
sence dz lames de neige, fermeture d'un
trongon;.

B. Apres la précipitation

— retrouver les conditions routiéres existant
avant la précipitation,

5. Criteres de détermination du
niveau de service
Le Ministére délermine les niveaux de

service de | ensemble de son réseau routier
en fonction ~es deux critéres suivants :

Circulation :
—  Débit journalier moyen hivernal (DJMH)'.

Classification fonctionnelle :
— auloroule;

— route nationale;

— roule régionale;

— route collectrice et route d'acces aux
ressources,

La classification fonctionnelle du
réseall router québécois est présentée au
chapitre 1 «Classification fonctionnelle » du
Tome | — Cenception routiére.

6. Niveaux de service

Lesniveaux de service conespondant aux
résultats d'entretien attendus & lafin des opa-
rations de déneigament el de déglacage. soit -

1. DIMH : volume de circulation moyen journalier durant les mois de décerrbre, janvier, février et mars
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Chaussée dégagée

Chaussée dont les voies de circulation
sont exemptes de neige et de glace sur toute
leur largeur. Les accotements sont déneigés
et, au besoin, déglacés.

Les photos 61011 el 6101-2 donnent
des exemples de chaussées dégagées.

Chaussée partiellement dégagée

Chaussée dont les voies de circulation
sontexemptes de neige et de glace sur3mde
largeur dans les sections droiles et sur 5m de
largeur aux points critiques?, la mesure étant
prise au centre de la route, Les accotements
sont déneigés et demeurent généralement
sur fond de neige durcie.

La photo 6101-3 donne un exemple de
chaussée paniellement dégagée.
Chaussée sur fond de neige durcie

Chaussée dont les voies de circulation et
les accotements sont surfond de neige durcie
d'une épaisseur maximale de 3 cm.Les voies
de circulation sont traitées a l'abrasif.

La photo 6101—4 donne un exemple de
chaussée sur fond de neige durcie.

Le tableau 6101-1 présente les niveaux
de service en fonction des criteres susmen-
tionnés,

7. Atteinte des niveaux de
service
Plusieursfacteurs ont une influence déter-

minante sur les délais d'atteinte des niveaux
de service, notamment :

— latempérature et I'ensoleillement;
— les heures de pointe;

norme 6410-1

- lapériode delajournée ol la précipitation
débute;

— lapériode delajournée ou la précipitation
se termine;

— la durée de la précipitation;

— le débit de circulation;

— le taux de précipitation;

— e type de précipitation;

— la géométrie de la route,
Tous cesfacteurs, souventeninterrelation,

permettentd établirles exigences etles délais

d'atteinte des hiveaux de service décrits dans
les normes suivantes :

— 6102 «Déneigement des routes avec
réserve de capacité »;

— 6103 «Déneigement des routes sans
réserve de capacité »;

— 6104 «Déglacage avec fondants et abra-
sifs des routes avecréserve de capacité »;

— 6105 «Déglagage avec fondants et abra-
sifs desroutes sans réserve de capacité »;

— 6106 « Déglacage mécanique ».
8. Bibliographie

Gouvernement du Québec

Code de la sécurité routiere (RLRQ,
chapitre C-24.2),

2. Points critiques : endroits nécessitamt une attention spéciale lels que les courbes, les pentes, les intersections,
les ponls, les enlrées et les sorties d'auloroute ou toute autre section de roule pouvant
présenter des conditions particulieres

. ;’"I .7y ( 6-VIABILITE HIVERNALE Transports e
Déneigement et déglagage de la chaussée Q 2
s uébec
6101
Page . . ‘\
2 « 5 Niveaux de service
NORME
20150330
s + Ancienne —

B

Contenu normatif
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Transports 3 6 VIABILITE HIVEINALE fr e Y
4 b Déneigement et déglacage de la chaussée vi
uebecC maem —
6101
‘4 f . Page
Niveaux de service 3 & 5
NORME
201503 30
~— Ancienne \S -
~— norme 6410-1 ~
Tableau 61011
Détermination du niveau de service
Classification fonclionnelle DJMH Niveau de service™
Autoroute = Chaussée dagagés
Nationale > 2500 Chaussée dégagée
< 2500 Chaussée partiallement dégagée
Régionale > 2500 Chaussée dégagée
< 2500 Chaussée pattiellement dégagéda
Colleclrice et acces aux ressources > 2500 Chaussée dégagée
500 & 2500 Chaussée partiellemeni dégagée
< 500 Chaussée sur fond de nzige durcie
1. Sur approbation du gestionnaire, le nveau de service peut stre modifié lorsque des contraintes climatiques,
géométriques, environnementales ou de circulation le justifient.
Pholo 6101-1
Exemple de chaussée dégagée (autoroute)
. J
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Pholo 6101-2
Exemple de chaussée dégagée (route nationale)

Photo 6101-3
L Exemple de chaussée partiellement dégagée

Contenu normatif
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1
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Photo 61014
Exemple de chaussée sur fond de neige durcie
=
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Transports VIABILITE HIVERNALE Teny
(plo A b fs 1 Déneigement et déglacage de la chaussée\ ( vi ]
UucbeC ra =
6 |[6102
'a Déneigement des routes Fage
NORME avec réserve de capacité W 7
Dam
20190615
— Ancienne \ _/
-2
~~—— norme 8410 ~N
1. Objet MINISTERE DES TRANSPORTS
. e e DU QUEBEC
La présente norme a pour objet d'établir Enie tde . de Ia glace |
les exigences du Ministére en ce qui a trait i - e\éemedr? e ‘a'fnge etdsla géacz ¢
au déneigement des routes avec réserve de ong aes ispositifs de retenue — Guide
capacilé, d'intervention
2. But 4. Seuil d’intervention
La norme sur le déneigement des routes Eint?ry§n1ipn est planifice dés_ I’annqnce
avec réserve de capacité vise a préciser de la précipitation ou de la poudrerie et exécu-
lensemble des travaux de déblaiement de (o€ des le début des precipitations et lorsque
la neige accumulée sul la chaussée et les i85 cond!tlons climatiques lﬂexngent.
accotements afin d'atteindre le niveau de La figure 6102-1 présente un cycle
qualité pour le déneigement. type des opérations de déneigement et de
déglacage.
3. Références .
, N 5. Calendrier
La ptésente norme renvoie a I'édition la L 3
plus récente des documents suivants : Le déneigement des routes avec réserve
de capacité doit étre effeclué de la premiére
NORMES & la derniére précipitation de neige
MINISTERE DES TRANSPORTS 6. Matériaux
DU QUEBEC b .. .
Tome | — Conception routicre L'épandage des matériaux (sel, abrasif)
s p : R est requis selon l'incidence des phénomeénes
Tome V — Signalisation routiére. météo comme le type et la durée des précipi-
Tome VI — Entretien, tations (neige, pluie, etc.) sur les conditions
Norme 6108 « Balisage », de chaussée.
AUTRES DOCUMENTS 7. Points a surveiller
Gouvernement du Québec 1- Les responsables de I'entretien assurent
Code de la sécurité routiere une veille météorologique el doivent étre
(RLRQ, chapitre C-24.2). aux aguets dés l'annonce de la précipi-
Loi concernant les propriétaires. les exploi- trzl;or}rmljede :350:]:"?,;:»"&221% gg:i\g?ler
tants et les conducteurs de véhicules lourds | gr I c?'b P p
(RLRQ, chapitre P-30.3). CHEIELEE L E
Réglement sur l'enfouissement et 2- Afin d'éviter le compactage de la neige
lincinération de matiéres résiduelles Sarég passage de; pellisgIREHIe Jupios
(RLRQ. chapitre Q-2, 1 19). e deneigement doivent &tre en action
. ) A des le début de la précipitation ou de la
Reglement sur les matiéres dangereuses poudrerie (généralement lorsque 'épais-
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 32). seur approche 2cm) el pourtoute ladurée
de celle-ci.
\ J
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{ T\ VIABILITE HIVERNALE \ Transports o

vi el : : 4 '

6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée Q b :
Chepitre Norme ue ec ﬂ
6 6102
Fagn Déneigement des routes N
2 « 7 4 té
avec réserve de capacité
NORME
20190615
\ ~J Ancienne  —/
Ve norme 6410-2 —y

3- Afin d'obtenir une efficacité maximals, On utilise alors deux camions ouplus.Dans
la vitesse des camions de déneigement ce cas, une distance minimale de 300 m
doil étre d'au plus 50km/h. Cependart, peul étre conservée entre les camions afin
lorsque T'opération de déglacage se de permettre la circulation entre ceux-ci
fait simultanement, la vitesse maximae uniquement forsque la visibilité le permet
des camions doit étre d'au plus 40km/1. 8- Les routes a quarre voies ou plus, avec
La vitesse des camions doit également séparation médiane étroite, doivent
étre réduite en fonction du type de neige généralement étre dégagées en déplacant
et dans les cas suivants : la neige de gauchs a droite. Les camions
- lorsque le déneigement est effectué de déneigement sont placés par groupes

en formation serrée de deux camioris de deux ou plus. Une distance réduite

ou plus; entre les camions doit &tre conservée afin

- lorsquelaneige est projetée al'arrigre; d’empéche_rtoutec rculationentre ceux-ci,
- lorsquiils circulent sur une structure; tel le louvoiement . o
- lorsqulil y a des obstacles dars & Sll" 'esn?li:t(i".mf“e;’ uln ;Zf:'c.'n;;‘“ r?tedns-
'emprise ou a proximité de celle-ci; I Is€ pour le Sigeme, S

N L. K entrées, des sortizs et des demi-tours

- lorsqu’il faut éviter de projeter de la (virages en U)

neige sur d'autres voies de circulation, 10-L. | ) d lbsdEn
les accotements ou en contrebas de b orsgucyes rganaaljvres ar)sm?s ‘e dm's’

la voie surélevée. ours (virages en )‘ occasionnent de

, e . entraves sur les voies de circulation,

4- Lorsqu'un véhicule dg denglgement Ira- elles doivent se faire avec une signa-
verse un passage a niveau, ||‘don réduire lisation approprige, telle qu'indiquée
savitesse et souleverles équipements de au Tome V — Sigralisation routiére. cha-
facon & ne causer aucun dommage aux pilre 4 «Travaux», section «Travaux de
installations. Uopération doit s'effectuer courte durée» Dzns ce cas, il y aurait
de facon & ne pas créer d'amoncellement peut-étre lieu de revoir la configuration du
de neige S'-""es R demi-tour (virage en U) ou du circuit, ou

5- Lorsdudéneigement des ponts, des ponis d'utiliser les bretelles & proximité
d'étagement, desroutes etdesautoroutes 11-Les bretelles d'entrée et de sortie sont
surﬂ-leyeesetr_ir.-:!m:rsgpqmches,tanarge déneigées en assurant une continuité
ne doit pas &lre projetée sur le palier dentretien avecla vole principale. De plus,
inférieur (bandes de terre-plein central, le déneigemant doi: &tre effectué defacon
voies de circulalion, stationnement, etc.). ane pag laigser d'zndain sur les voies de

6- Pendant la précipitation ou la poudrerie, circulation.
les passages successifs des véhicules 15 g (eg ponts, les ponts d’élagement,
de déneigement servent & dégager les les routes et les autoroutes surélevées,
voies de circulation et les accotements. le déneigement doit se faire sur toute la
Ledégagement complet des accotements largeur de la chaussée, y inclus l'acco-
doit &tre terminé au plus tard 6 heures tement. S'il y a lieu, cela doit étre fait
apres la fin f‘e la precipitation jusqu'auxdispositits de retenue, enl'occur-

7- Les routes a quatre voies ou plus, avec rence les chasse-foues, les glissiéres de
terre-plein large drainé et accotements d= sécurité et les garie-fous
chaque cété, doivent généralement étra
dégagées du centre versles accotements.

.2 5

Conlenu normatif
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Transports 3 7 VIABILITE HIVERNALE N Teme Y
uébec 6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée vi
£ —_—
apilre Norre
6 6102
4 Déneigement des routes Page
NORME avec réserve de capacité Bl e [
Oute
20190615
“~—  Ancienne \ \. /
TS norme 6410-2 ~

13- Pendant les opérations de déneigement, une signalisation conforme aux exigences
une attention particuliére doit aussi élie du Jome V - Signalisation routiére lors de
accordée aux joints de structures afin I'utilisation d'une chargeuse.
d'éviter de les endommager 20- A l'occasion d'une pluie ou d'un dégel,

14- Lots des opérations de déneigement, y des ouvertures conduisant 'eau jusqu’au
inclus celles qui sont effectuées a l'aide fond des fossés doiventétie réalisées. Les
d'une chargeuse ou d'une souffleuse, il puisards el les ponceaux doivent aussi
faut préter une atterilion particuliére atous étre dégagés de facon a assurer un bon
les éléments présents dans I'emprise écoulement de |'eau.

(pelite signalisation, supersignalisation,  21-Ay début de la période hivernale et en
dispositifs de sécurilé, elc) afin de ne période de dégel, lors du déneigement
pas les endommager. Une attention par- des accotements, il faut s'assurer de ne
t'°“"9’,e[ doit i‘l{ss' &tre accordée aux pas projeter les matériaux granulaires.
g:ﬂ; ﬁjefalilnelg l:z |Zﬂr sgve?;?io:ux 22- Les conducteurs de véhicules de dénei-
; R . g k gement doivent respecter intégralement le

15- Upe atiention particuliére doit étre af:cor- Code de la sécurité routiére (RLRQ, cha-
dgze au Iltlora! des lacs et des cours d’eau, pitre C-24.2) et le Tome V — Signalisation
gl} ?]"' ne d(;)ltlpas,'dans ce dernier cas. routiere, notamment les points suivants :

ec arge_r € ‘a nrfwge_ interdiction de reculer en tout temps

16- Il ne faut jamais déneiger plus que la lar- sur les chemins a4 accés limité
geur physique des accotements afin de (autoroutes):
re pas rse o zonce o jeo YSCUSS vt d déniger dans o sens
po 2> 5 S U contraire de la circulation;
siére est située a 1m ou moins de la limite i .
de I'accotement sur une autoroute et une - respectdelasignalisation des travaux
route nationale a chaussées séparées, le mobiles.
déneigement doit élre fait jusqu'a la face 23- Les camions ulilisés pour les travaux de
apparente de la glissiére déneigement et de déglacage du réseau

17-Les atténuateurs d'impact doivent étre doivent étre munis des équipements de
dégagés (ou protégés d'une toile imper- signalisation suivants :
méable permanente) afin d’en maintenir - 2barres d'éclairage (406 +50 mm) de
la fonctionnalité. couleur ambre, situées a lavant et a

. " . . ! e ' A .

18-Les panneaux de signalisation doivent I'arriére de I'épandeur;
étre dégagés et déneigés lorsque cela - 4feuxstroboscopiquesfixés al'arriere
est requis de |'épandeur. Ces feux doivent étre

19- Lutilisation de la souffleuse, et dans cer- synchrorisés aveclesfeuxde direction
tains cas d'une chargeuse, esl requise duvehlcul_eeyt[’especterungs_i_aquence
lorsque les bordages ne peuvent plus étre et un motif d'éclairage specifique:
dégagés par les camions équipés d'une - 1feustroboscopique situé al'extrémité
aile chasse-neige.Lorsque cela est requis del'aile chasse-neige, sicettederniére
parle Code de la sécurité routiere (RLRQ, est requise;
chapitre C-24.2), ilfaut prévoir unsignaleur
circulanta pied en avant dela souffleuse et

o5 S
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- 1plaque métalliquefixéesurlechasse- - aproximité d'un cours d'eau avec
neige avant el sur laquelle sont dispo- risque d'immersion
seés en forme é&toilée des réflecteurs 26| e délaide déneigement des accotements
hexagonaux de couleur jaune. ne doit pas excéder 6 heures aprés la fin
24-Les inlersections et les rampes d'accés de la précipitation su de la poudrerie.
doivent étre dégagées de maniére & 57.Une attention particuligre doit étre
assurer & l'usager de la route une visibilité accordée au déneigement des passages
adéquate pour effectuer sa manceuvre a niveau, et ce, sur les distances de
sans danger. 'accumulation de neige qui visibilité d’arrét indiquées au chapitre 7
dépasse de 1 m le niveaude la route el qui «Distance de visibilité » du Tome | —
se silue alintérieur de l'emprise du Minis- Conception routiére.
tere doit faire l'objet d'un abaissement. Les 28-Une ronde de sécurité avant le départ
distancesdevisibilitéauxcarrefourspIa_ns de chaque véhicule d'entretien doit &tre
sonl_\mdlquegs @ Tqmel - Lor?lcqgr{cn faile comme prévu a la Loi concernant
routiere, chapitre 7 « Distance de visibilité ». les propriétaires, es explotants el les
£ c[]amp - V'S'b'!“e el tgutefms conducteurs de véhicules lourds (RLRQ
pas &lre supérieur a celui imposé par la chapitre P-30.3) '
configuration de l'intersection ou a celui P ', . o
prescrit par la présence d'obstacles a celte 29-Les feux. le pare-brise, les miroirs de
méme intersection. Le dégagement des méme que les équipements de signalisa-
intersections et des rampes d'acces doit lion présents sur les camions doivent étre
débuter dés l'atleinte du niveau de service netioyeés aussi souvent que cela est
et &tre effectué dans un délai maximal de necessaire
96 heures aprés la fin de la précipitation 5 L
ou de la poudrerie 8. Niveau de qualité
25- Selonledocument Enfévement delaneige Afin de détermine- la qualité du travail
et de Ja glace le long desAa’rspoa.r!rfs de réalisé, les caractéristiques suivantes sont
retenue—Guide dintervention,'opération mesurées pendant et aprés I'opération :
d'enlevement dela neige doit débuter des —  miseen ceuvre desressources dés le début
I'atteinte du niveau de service et &tre ter- de la précipitation ou de la poudrerie;
minée dans les meilleurs délats, compt= i ; ) -
tenu de la complexité des opérations, - résidu dednoul\/elled neige. qu'l n?_ dg"
mais sans jamais excéder 96 heures 5?3 bl AL 2¢m & fa fin du
aptés la fin de la précipitation ou de |a ’en'elgementi . .
poudrerie. La priorité doit étre accordés - epalsseur_de neige durc;le, pour les rputes
aux dispositifs de retenue implantés sur : ayantun niveaude service « chaussée sur
- les voies surélevées: fond’dg neige durc e», qui ne doit pas étre
supérieure a 3cm:
- les ponts et leurs approches; e .
o ts d'élage t ot lours — respect des délais de déneigement des
N pohn s delagement et lours accotements et de dégagement des
approc fs' L o dispositifs de retenue et des intersections;
I g|l_|33|gres de sécurité semi-rigides — respect des exigences contenues dans le
étal leSH tableau 61021
- aproximité d'un ravin (risque de
chute importante),
. ot
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6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée
Québec rara
6 |6102
' Déneigement des routes Page
NORME avec réserve de capacité 5 « 7
Dt
L201 9061 Sj
Ancienne
~——  norme 64102 N
9, Remarques — La gestion des résidus, a la suile d'une
. . réparation, du nettoyage ou de I'entretien
~ Lenombre et la capacite des camions de des équipements, doit étre effectuée
déneigement nécessaires a I'execution conformément au Réglement sur l'enfouis-
de travaux de déneigement dowent.tenlr sement et l'incinération de matiéres rési-
compte de plusieurs facteurs, dont : duelles (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 19) et au
- le niveau de service établi; Réglement sur les matiéres dangereuses
- talongueur etlaconfiguration du circuit (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 32). Ces residus
2 entretenir (rectiligne ou diffus); doivent étre acheminés vers un lieu d'éli-
- les caractéristiques physiques du dmmatlonl, d entr?pqsgge,dﬁtra]tgr?gnl gu
circuit (nombre de voies, présence I’E g By aulozlsde 'Tf’“Le"m'n's terei E
et nombre de bretelles d'entrée el de hnwronnen:egl_ ealieu:s HiEICONtISIEs,
sortie, présence de voies lentes, de clangementSIcimatg=es:
surlargeurs, de feux de circulation, o e :
M 10. Bibliographie
- le milieu ol se trouve le circuit (urbain
ou rural);
- lerelief de laroute (présence succes-
sive de pentes longues el accentuées); Gouvernement du Québec
- la présence d'éléments hors de la Loi sur la qualité de I'environnement
chaussée (poste de pesée, halte (RLRQ, chapitre Q-2).
foutiere, atc.); Politique de protection des rives,
- la portion du circuit nécessitant une du littoral et des plaines inondables
aftention particuliére et des interven- (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 35).
tions soutenues pour assurer un lien Reglement sur les lieux d'élimination de
routier efficace (points critiques). neige (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 31).
— Une inspection du circuit doit étre effec-
tuée afin de bien visualiser les obstacles
prévus a la norme 6108 «Balisage» du
présent tome.
— Les opérations de déneigement doivent
se poursuivre lors de la fermeture d’'une
roule.
— Lasignalisation destravaux doit respecter
les exigences du Tome V - Signalisation
routiere,
L S
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Tableau 61021

Exigences de déneigement — Routes AVEC réserve de capacité

s 6.1 Déneigement et déglagage de la chaussée Vi
Chapitre Netne
6 |6102
Déneigement des routes Page
avec réserve de capacité g =%
Dute
\ 201906 15 )
~

Classiflcation e Epalsseur de neige (cm)®

Niveau de service fonctionnelle Taux de précipiiation Maximum toléré

Autotoute <15cm/24h 5
Nationale
Chaussée dégagée Régionale > 15cm24h 8
Chaussée partiellement
dégagée Callectnce et s 150mi24h ]
acces aux ressources - 15cmv24h 7
Chaussée sur fond Collectrice et S 15 0m/2d) 2
it

de neige durcie acces aux ressources S 15cmi24h 7

1. Les routes AVEC réserve de capacité corlespondent aux niveaux de service A, B, C et D tels qu'ils sont definis
au Jome | — Conception routiere, chapitre 3 « Nolions de base en circuiation routiére»

2 Epaisseut maximale de neige tolérée sur la chaussée pendant la précipitation ou la poudrerie

3. Pour les routes dont le niveau de service est «chaussée sur fond de neige durcie», 'épaisseur maximale de
neige tolérée n'inclut pas le fond de neige durcie dont I'épaisseur peut aller jusqu'a 3cm

Notes:

— une section de route peut se vair attribuer des exigences difiérentes, notamment afin d'assurer la continuité de
I'entretien. Dans certains cas, cela peut impliquer I'utilisation du tableau 8103—1 «Exigences de déneigement —
Routes SANS réserve de capacité »;

— sur approbation du gestionnaire responsable, les exigences de déneigement peuvent étre modifises lorsque des
contraintes climatiques, géographiques, environnementales ou de circulation le justifient.
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gwt’mm 6.1 Déneigement et déglagage de la chaussée vi
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6 [6103
a3 Déneigement des routes Poge
NORME sans réserve de capacité LN
Dite
201803 30
— Ancienne k 2
7 norme 6410-3 ~N
1. Objet MINISTERE DES TRANSPORTS
La présente norme a pour objet d'stabiir ~ Enfévemerit de la neige et de la glace le
les exigences du Ministére en ce qui atrait ~ fong des disposilifs de retenue — Guide
au déneigement des routes sans réserve de d'intervention.
capacité. - .
4, Seuil d’intervention
2. But Lintervention est planifiée dés 'annonce
La norme sur le déneigement des toutes  de la précip tation ou de la poudrerie et exécu-
sans réserve de capacité vise & préciser  tée désle debut des precipitations et lorsque
lensemble des travaux de déblaiement de  les conditions météorologiques l'exigent.
la neige accumulée sur la chaussée et les La figure 6103-1 présente un cycle
accotements afin d'atteindre le niveau de type des oxérations de déneigement et de
qualité pour le déneigement dealacage.
3. Références 5. Calendrier
La présente norme renvoie a I'édition la Le déne gement des routes sans réserve
plus récente des documents suivants : de capacile doil &tre effectué de la premiere
a la derniére précipitation de neige.
NORMES
MINISTERE DES TRANSPORTS, 6. Matériaux
DE LA MOBILITE DURABLE ET DE L'épandage de matériaux (sel, abrasif)
LELECTRIFICATION DES TRANSPORTS esl requis s=lon l'incidence des phénomeénes
Tome | ~ Conception routiére, métao comme le type el la durée des précipi-
T V_ Sionalisati i tations (neize, pluie, ele)) sur les conditions
ome V — Signal isation routiere. de chaussée.
Jome VI - Entretien,
Norme 6108 «Balisage », 7. Points & surveiller
AUTRES DOCUMENTS 1- Les responsables de I'entretien assurent
. une veille météorologique et doivent étre
Gouvernement du Québec aux aguets dés Pannonce de la précipita-
Code de fa sécurité routiére tion ou ce la poudrerie afin de pouvoir réa-
(RLRQ, chapitre C-24.2) gir le plus rapidement possible lorsqu'elle
Loi concernant les prapriétaires, les exploi- débuterz.
fants et les conducteuirs de véhicules lourds 2- Afin d'éviter le compactage de la neige
(RLRQ, chapitre P-30.3). par le pzssage deg; véhicules, Ies_ unités
Reéglement sur I'enfouissement ef linciné- de déneigementdoivent élre en action dés
ration de matiéres résiduelles le début de la précipitation ou de la pou-
(RLRQ, chapitre Q-2, 1, 19). drerie (g2néralement lorsque I'épaisseur
Réglement sur les matiéres dangereuses geplll);_)ghe 2cm) et pour toute la durée de
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 32). .
. J
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3- Afin d'obtenir une efficacité maximale, 8- Sur les autoroutes, un camion est géné-
la vilesse des camions de déneigement ralement utilisé pour le déneigement des
doit étre d'au plus 50km/h. Cependam, entrées, des sorties et des demi-tours
lorsque l'opération de déglacage se (virages en U).
fait simultanément, la vitesse maximale 9- Lorsque les manceuvres dans les demi-
des camions doit étre d'au plus 40km/h. tours (virages en U) occasionnent des
La vitesse des camions doit également entraves sur les voies de circulation,
étre réduile en fonction du type de neige elles doivent se faire avec une signali-
et dans les cas suivants : sation appropriée, comme indiqué au
- lorsque le déneigement est effectué Tome V- Signalisation routiére, chapitre 4

en formation serrée de deux camions «Travaux », section «Travaux de courte
ou plus; durée », Dans ce cas, il y aurait peut-étre
- lorsquelaneige est projetée alarriére; ||e_uderev0|rIaconﬂgura}mndu’dgml-lour
o . (virage en U) ou du circuit, ou d'utiliser les
- lorsqu'ils circulent sur une structure; N At
| i q bstacles d bretelles & proximité,
©oorsquil y @ des opslacles dans g ) og pretelles d'entrée et de sortie sont
Iempr!_se ou a}p_rommlte dg celle-ci; déneigées en assurant une continuité
- lorsquil fal,“ éviter de projeter de la d'entretien aveclavoie principale. De plus,
neige sur d'autres voies de circulation, le déneigement doit &tre effectué defagon
les accotements ou en contrebas de A ne pas laisser d'andain sur les voies de
la voie surélevée. circulation.

4- Lorsdudéneigementdes ponts,desponts  11.Sur les ponts, les ponts d'étagement,
d'stagement, des routes et des autoroutes les routes el les auloroutes surélevées,
surélevées et deleurs approches, laneige le déneigement doil se faire sur toute la
ne doit pas étre projetée sur le palier infé- largeur de la chaussée, y inclus l'acco-
rieur (bandes de terre-plein central, voies tement. S'il y a lieu, cela doit &tre fait
de circulation, stationnement, etc.) jusqu'auxdispositifs de retenue, enl'oceur-

5- Pendant la précipitation ou la poudrerie, rence les chasse-roues, les glissieres de
les passages successifs des véhicules sécurité et les garde-fous.
de déneigement servent & dégager les {2 Pendant les opérations de déneigement,
voies de circulation et les accotements. une attention particuliere doit aussi étre
Ledégagementcomplet des accolements accordée aux joints de structures afin
doit étre terminé au plus tard 6 heures d'éviter de les endommager.
gpigsiigifin Tje la precm’nanon. 13- Lors des opérations de déneigement, y

6- Les routes a quatre voies ou plus, avec compris celles effectuées a laide d'une
séparation médiane étroite, doivent chargeuse ou d'une souffleuse, il faut
généralementétre dégagées endéplagant accorder une attention particuliere atous
la neige de gauche a drofte. les éléments présents dans {'emprise

7- Lors des opérations de déneigement, les (petite signalisation. supersignalisation,
camions sont placés par groupes de deux disposilifs de sécurité, etc.) afin de ne
ou plus. Une distance réduite entre les pas les endommager. Une altention
camions doit &étie conservée afin d'empé- particuliére doit aussi élre accordée aux
cher toute circulation entre ceux-ci, tel le propriétés publiques ou privées, aux
louvoiement. bandes riveraines et a leur végétation.

-
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14- Une attention particuliere doit étre accor-

dée au littoral des lacs et des couts d'eau,
ou on ne doit pas. dans ce dernier cas, y
décharger de la neige.

15-Les atténuateurs d'impact doivent élre

dégageés (ou protégés d'une toile imper-
méable permanente) afin d'en maintenir
la fonctionnalité,

16-Les panneaux de signalisat on doivent

étre dégagés et déneigés lorsque cela
est requis.

17- Lutilisation de la souffleuse, et dans cer-

tains cas d'une chargeuse, =st requise
lorsque les bordages ne peuvent plus étre
dégagés par les camions équipés d’une
aile chasse-neige. Dans pareil cas, une
signalisation conforme aux exigences du
Tome V — Signalisation routiére doit &lre
prévue.

18- A l'occasion d'une pluie ou d'un dégel,

des ouvartures conduisant 'eau jusqu'au
fond desfossés doivent &treréalisées, Les
puisards et les ponceaux doivenl aussi
étre dégagés de fagon a assurer un bon
écoulement de l'eau.

19-Les conducteurs de véhicules de dénei-

gement doiventrespecler intégralementle

Code de la sécurité routiére (RLRQ, cha-

pitre C-24.2) et le Tome V - Signalisation

routiére. notamment les points suivants :

- interdiction de reculer en tout temps
sur les chemins & accés limité (auto-
routes);

- interdiction de déneiger dans le sens
contraire de la circulation;

- respectde lasignalisation des travaux
mobiles.

20-Les camions utilisés pour les travaux de

déneigement el de déglacage du réseau

doivent étre munis des équipements de

signalisation suivants :

- 2barres d'éclairage (406 +50mm) de:
couleur ambre, situées a l'avant el a
l'arriére de I'épandeur;

- 4feLxstroboscopiquesfixés alarriere
de I'epandeur. Ces feux doivent étre
synchronisés avec esfeux dedirection
duvéhicule etrespecterune séquence
et un motif d’éclairage spécifique;

- 1feustroboscopique situé al'extrémité
del'aile chasse-neige, sicettederniere
est requise;

- 1plaque métallique fixée sur le chasse-
neigs avant et sur laquelle sont dispo-
sés en forme étoilée des réflecteurs
hexagonaux de couleur jaune.

21-Les intersections et les rampes d'accés

doivent &tre dégagées de maniére aassu-
rer & l'usager de la route une visibilité
adéquate pour effectuer sa manceuvre
sans danger. laccumulation de neige qui
dépasse de 1m le niveau de la route et
qui se sizue & l'intérieur de 'emprise du
Ministér= doil faire I'objet d'un abaisse-
ment. C2 dégagement doit débuter dés
Iatteinte du niveau de service et étre effec-
tué dans un délai maximal de 96 heures
aprés la fin de la précipitation ou de la
poudrerie,

22- Selonlezocument Enfévement dela neige

et de fa glace Je long des dispositifs de
retenue—Guide d'intervention, lopération
d'enlevement de laneige doit débuler dés
I'atteinte du niveau de service et étre ter-
minée dans les meilleurs délais, compte
tenu de la complexité des opérations,
mais sans jamais excéder 96 heures
aprés la fin de la précipitation ou de la
poudrerie. La priorité doit &tre accordée
aux dispositifs de retenue implantés sur
- les voies surélevées;
- les ponts et leurs approches;
- les ponils d'étagement el leurs
apprcches;
- lesgissiéres de sécurité semi-rigides
établias :
- a proximité d'un ravin (risque de
chute importante),
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- aptoximité d'un cours d’'eau avec - les caractéristiques physiques du
risque d'immersion. circuit (nombre de voies, présence
23-Une ronde de sécurité avant le départ et nombre de bretelles d'entrée et de
de chaque véhicule d’entretien doit é&tre sortie, présence de voies lentes, de
faite comme prévu a la Loi concernant surlargeurs, de feux de circulation,
les propriétaires, les exploitants et les etc.);
conducleurs de véhicules lourds (RLRQ, - le milieu ol se trouve le circuit (urbain
chapitre P-30.3). ou rural);
24-Les feux, le pare-brise, les miroirs de - lerelief de la route (présence succes-
méme que les équipements de signali- sive de pentes longues et accentuées);
sation présents sur les camions doivent - la présence d'éléments externes a
étre nettoyés aussi souvent que cela est la chaussée (poste de pesée, halte
pecessale routiére, etc.);
. . - la portion du circuit nécessitant histo-
8. Niveau de qualité riquement une attention particuliére
Afin de déterminer la qualité du travail et des interventions soutenues pour
réalisé, les caraciéristiques suivantes sont assurer un lien routier efficace.
mesurées pendant et aprés |'opération : Uneinspeclion du circuit doit étre effectuée
—  miseenceuvredesressources désledébut afin de bienvisualiser les obstacles prévus
de la précipitation ou de la poudrerie; ala norme 6108 «Balisage » du présent
— résidu de nouvelle neige, qui ne doit tome. o ] )
pas étre de plus de 2cm a la fin du Les opéralions de déneigement doivent
déneigement; se poursuivre lors de la fermeture d'une
— maintien d'une continuité dans les opéra- route. ]
tions de déneigement des voies de circu- Lasignalisation destravauxdoit respecter
lation, des accotements et des bretelles les exigences du Tome V — Signalisation
d'entrée et de sortie; routiére.
— respecl des délais de dégagement des
dispositifs de retenue et des intersections;
— respecl des exigences contenues dans le
tableau 6103—1.
9. Remarques : o R o
n . La gestion des résidus, a la suite d'une
— Le nombre etla capacité des camions de réparation, du nettoyage ou de I'entretien
déneigement nécessaires a l'exécution des équipements, doit étre effectuée
de travaux de d‘éneigement doivent tenir conformément au Réglement sur I'en-
compte de plusieurs facteurs, dont : fouissement et l'incinération de matiéres
- le niveau de service établi; résiduelles (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 19)
- lalongueuretlaconfiguration du circuit el au Reglement sur les matieres dan-
a entretenir (rectiligne ou diffus); gereuses (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 32).
p — S
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N

transports 5.1 Déneigement et déglagage de la chaussée
Québec g Chapitre | Momee
6 6103
Déneigement des routes Page
NORME sans réserve de capacité L)
Dats
2013 03 30
~— Ancienne - ”
(— norme 64103 N
Ces résidus doivent étre acheminés vers Politique de protection des rives.
un lieu d'élimination, d'entreposage, de du littoral er des plaines inondables
traitement ou de racyclage autorisé par (RLRQ, chepitre Q-2, 1. 35),
le ministére du Développement durable, Reglement sur les lieux d’élimination de
de I'Environnement et de la Lutte contre neige (RLRQ, chapitre Q-2, . 31).
les changements climatiques.
10. Bibliographie
Gouvernement du Québec
Loi sur la qualité de 'environnement
(RLRQ, chapitre Q-2).
Tableau 6103-1
Exigences de déneigement - Routes SANS réserve de capacité®
Class/ficatlon N
Nlveau de Taux de Epaisseur de neiga (cm)®
fonctionnelle Pérlode
service (DJMH > 75000) précisitation Maximum toléré
Heures §h3oagnag | < 18om24h ’
de pointe 15haish 5 15 ¢mv24 h 8
chassee]  AUeuE dour s15cm24h 5
déZagée Route Fin de semaine' | 9h30415h
nationale Jours fériés >15cw24 h 6
<15ecm24 h 5
Sair =t nuit 1@has5h30
>15cm/24 h 6
1. Les routes SANS réserve de capacité correspondent aux niveaux de service E et F lels qu'ils sont définis au
Toms |~ Gonceation routiére, chapitre 3 «Notions de base en sircutation routidre »,
2 I'Epaisseur maximale de neige 1clérée sur la chaussée pendant la précipitation ou la poudrerie
3. Fin de semaine : du vendredi 24 h au lundi O h
Notes:
= une section da route peul s= voir attribuer des exigences différentes, =otamment afin d'assurer la sontinuité
de I'entrelien. Dans certains cas, cela peut impliquer I'utilisation du 1ableau 6102-1 «Exigences de déneige-
ment — Routes AVEC réserve de capacis -,
— sur approbation au gestionnaire responsable, les exigences de déneigernant peuvent &tre modifiées loisque des
contraintes glirmatiques, géographiaties. environnementales ou de circulation le justifient.

0582



Reglements de la Municipalité du Village

de Chute-aux-Outardes

JjeulIoU NUeUOD

1+ A
ag 29ssNEYD B| ns 8By ap Inassieds,| Uolas seaNaye suoneledo
o =019 20614
e -}
0 L ® M.. (4 pZ/ws 5} < uopeydiosud ep xnEy 1@ ajujod ep saINely) Xneugisl ap 010 %a )
g | =t op sy o ouoBona 7]
R B2 efeseifeg [
Q 0 W ...m. sjuspuay oeas efede|Beq 8
5]
34 “ enanue, uepasgue,p suojjesgdo sap
< \_.__._.o__tch sop uld &hnww_ 30 uopmdiogud Bl ep Inqeq
suBp al
| — —
sdwe] | [Laavel DR TR
] ® 5 “. KE L
e ﬂ ! '
@ 3 2
£ » 0 A T U z
O o X ayured ap |
@ - 0 ainay, B puodseuco uapanue,p I
N s g suojjeigdo sep 1 uoneydioid B [ . =g
b = W P NP 3 18 '994I0) nessied3 !
= A n O { ! ! i
Z| © N _ “ ! | v
gl e o3 ! i 1 i B/ 8p U4
2| = - ' 1 | \
I .g c O ! 1 \ ] .
Els o2 B | B B i . s, ¢
gl m ] _ | ” “ _ / |
Z|E 0 “ “ ! “ m \_ \
i 3o _ ; | : \ “ 0
m c 2 Fl i i i : & 7|
) 0 | ! ! | |
2 Q3 _ | “ \\M & [ .,
,% ' i | | 1] /] !
1 | i i
- ' ! i i
r/ns J 1a . . \. . ‘ w\wmv \\\\\\\\\\\\\\\\\ 8
| | :
: | \ '
4 2 Q O.J ﬁ ﬁ (wo) apssnByd
m S| | @ R‘ &[Jns eBlou
¢ = ©ls ,[+3 Juawabieugp op ap ejEwINBW
g > o L - I [eusjeW np abessed Inessiedy
B -
g 0 [+ [=]
\__1? Y N 2,

0583

N° de résolution
ou annotation

€0L-W — 8/5F-€9P-008-1 / G212-€89 (8L¥) 100 Selieyy,p ss|nuiioy



N° de résolution
ou annotation

Conltenu normatif

Réglements de la Municipalité du Village
de Chute-aux-Outardes

% 4 VIABILITE HIVEINALE N )
—mw 6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée Vi
n Chapitre Herme
Québec (4]

-

Déglagage avec fondants
et abrasifs des routes 1

6 |6104

Page

a7
NORME avec réserve de capacité s
\ 2018 03 30
Ancienne —_
= norme 64104 \
1. Objet 4. Seuil d’intervention
La présente norme a pour objet d'établir L'intervention est planifiée dés 'annonce
les exigences du Ministére en ce qui a trait de la précipitation ou de la poudrerie et
au déglacage avec fondants et abrasifs des exécutée a la suite d'une des observations
routes avec réserve de capacité suivanies :
— dés le débul de la précipitation ou de la
2. But poudrerie;
Lanorme sur le déglagage avecfondants ~ — lorsqu'il y a présence de glace;
et abrasifs des routes avec réserve de capa- — desquel'épaisseurdelanouvelle neige ou
cité vise & préciser 'ansemble des travaux de la glzce sur la chaussée a été réduite
de fonte de la neige 1ésiduelle ou de la glace a2cm oumoins & la suite des opérations
accumulée sur la chaussée afin d'atteindre le de déneigement.
niveau de qualité pour le déglacage. La figure 6104-1 présente un cycle
cez type des ozérations de déneigement et de
3. Références dyég|agage_ g
La présente norme renvoie a I'édilion la )
plus récente des documents suivants : 5. Calendrier
NORMES Le déglacage avec fondanis et abrasifs
des routes avec réserve de capacité doit étre
MINISTERE DES TRANSPORTS effectué de la premiére a la derniére préci-
DE LA MOBILITE DURABLE ET [')E pitation de “eige, de grésil et de pluie ou de
LELECTRIFICATION DES TRANSPORTS ~ bfuine verglacante.
Tome V — Slgnalr;atlon routiére. 6. Matériaux
Tome VI ~ Entretien, . L. . .
Norme 6101 «Niveaux de servics ». La présente section énumére les maté-
Norme 6106 « Déglacage mécaniaue » riaux recommandés pour la réalisation de
T Vil — Maté g cag 9 ; cette opérasion :
eI, ateriau: - chlorure de sodium (NaCly conforme aux
exigencas de la norme 12101 «Chlorure
AUTRES DOGUMENTS de sodium » du Tome Vi — Matériaux;
Gouvernement du Québec — chlorure de calcium (GaCl,), solide ou en
Code de la sécurité routiére solution conforme aux exigences de la
(RLRQ, chapitre C-24.2). norme 12102 «Chlorure de calcium » du
Loi concernant les propridtaires. les exploi- Tome VI — Matériaux,
tants et les conducteurs de véhicules lourds — abrasifs conformes aux exigences de la
(RLRQ, chapitre P-30.3). norme -~ 4401 «Abrasifs» du Tome VIf —
Réglement sur 'enfouissement et f'inciné- Matériaux.
ration de matiéres résiduelles . N .
(RLRQ. chapitre Q-2, 1. 19). 7. Points a surveiller
Réglement sur les matiéres dangereuses 1- Dans le but de réduire les conséquences
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 32). sur 'erwironnement, les quaniités de
matériaux utilisés doivent étre optimales.
Ne=— J
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2018 03 30
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2- L'épandage sur la route doit se faire de la dans les courbes vers la droite, le
fagon suivante : camion circule & gauche de la voie,
- la vitesse du camion doit étre de si possible (voir figure ci-dessous)
40km/h au maximum: La rotation du plateau de dispersion
- le sel et les mélanges doivent étre pfﬁ:;ﬁefx]ggﬁzdigzgﬁgtha;ﬂl gz
G U e oL e fac{)urbe Dans certaines condilions, il
une largeur d’environ 1 m, sans utiliser st référ:alble T o o métériaﬁx
le plateau de dispersion (tourniquet). - rgomem dun Fz;ssa O e
Cependant, aux points critiques, il peut vGie P 9 9
étre utilisé pour épandre ces matériaux :
sur une surface plus large. |l faul alors
réduire la vitesse;
- les abrasifs sont épandus, en utilisant
le plateau de dispersion (tourniquet),
sur une largeur d'environ 2m sur les
trongons droits etde 4 a6 m aux points
critiques, ol il faul réduire la vitesse
au moment de I'épandage;
- dans les courbes vers la gauche, le f
camion doit serrer la droite de fagon
a remonter le dévers, ce qui permet : !
Iépandage sur le haut du dévers (voir Courbe vers la droite
figure ci-dessous);
3- Lutilisation d'abrasifs peut &lre préférable &
I'utilisation de fondants dans les conditions
suivantes :
- lors de vents forts;
- lorsque la température ambiante est
inférieure ou égale 4-15"C:
- lorsque la neige est séche et qu'elle
rn’adhére pas a la chaussée;
- lors d'une chute de neige abondante
| 4- Sila neige ou la glace accumulée sur la
chaussée ne peuvent étre enlevées al'aide
| defondants, un déglagage mecanique doit
&tre effectué (norme 6106 «Deéglacage
Courbe vers la gauche mécanique » du présent tome).
o =
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5- Les conducteurs de véhicules de dégla- 8- Pour bien effectuer le déglacage, des
cage doivent respecter intécralement le camions munis d’'un épandeur ou d'une
Code de la sécurité routiére du Québec benne-épandeur sont utilisés. Le camion
(RLRQ, chapitre C-24.2) et le Tome V — doit élre nunid'un régulateur électranique
Signalisation routiére, notamment les calibré paurvu d'une gamme suffisante de
points suivants : taux d'ésandage, échelonnés entre 0 et
- interdiction de reculer entouttemps sur 700kg/km pour les abrasifs et enire 0 et
les chemins aaccés limité (autoroute); 350kg/km pour le sel.
- interdiction de déglacer dans le sens 9~ Une ronde de sécurité avant le départ
contraire de la circulation: de chaque véhicule d’entretien doit étre
- faite comme prévu a la Loi concernant
: L?ggielggdelaagnahsatlon destravaux les propriétaires, les exploitants et les
. ny conducteurs de véhicules lourds (RLRQ,
6- Iags camions :ml:sdes 5gn?anl Ies;rava}ux de chapitre P-30.,3),
eneigement et de déglacage du réseau . . . i
doivent &tre munis des équipements de 10 Lesapcctementsreve!ussontdegl_acesau
o besoin, st ce, enrespectant les exigences
9 . de déglagage prescrites pourla chaussée
- 2barres d'éclairage (406 +50 mm) de adjacerte.
couleur ambre, situées a l'avant et a
larriere de Iepan.deur; A ] 8. Niveau de qualité
- 4feuxstroboscopiquesfixés alarriére ) ) . " .
de I'épandeur. Ces feux doivenl &lre Afin de déterminer la qualité du travail
synchronisés avec les feux de direction réalisé, les caractéristiques suivantes sont
duvéhicule etrespecter une séquence mesurées pendant et aprés l'opération :
el un motif d'éclairage spacifique; =~ respect des exigences contenues dans
- 1feustroboscopique situé A l'extrémité les fableaux 61041 ot 6104-2; )
del'ailechasse-neige, sicette derniére - atleinte du niveau de service lel qu’il
est requise; est défini a la norme 6101 «Niveaux de
- 1plague métalliquefixéesurle chasse- service » du présent tome
neige avani et sur laquelle sont dispo-
sés en forme étoilée des réflecteurs  9- Remarques
hexagonaux de couleur jaune, — Le nombre et la capacité des camions
7- Lorsque les manceuvres dans les demi- nécessares a l'exécution de travaux de
tours (virages en U) occasionnent des déglacage doivent tenir compte de plu-
entraves sur les voies de circulation, sieurs facteurs, dont :
elles doivent se faire avec une signali- - le niveau de service établi:
sation appropriée, comme indiqué au lal | i ion du circui
Tome V- Signalisation routiére, chapitre 4 - alongueuretlaconfiguration ducircuit
«Travaux =, seclion = Travauy: de courte aenfretenir (rectiligne ou diffus);
durée ». Dans ce cas, il y aurait peut-étre - les caractéristiques physiques du
lieu de revoir la configuration du demi-tour circut (nombre de voies, présence
{virage en U) ou du circuil, ou d'utiliser les et nombre de bretelles d'entrée et de
bretelles  proximité. sortie, présence de voies lentes, de
surlargeurs, de feux de circulation,
etc.);
S J
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- lemilieu ol se trouve le circuit (urbain Politique de protection des rives,
ou rural); du littoral et des plaines inondables
- lerelief de laroute (présence succes-  (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 35).
sive de pentes longues etaccentuées); Reéglement sur les lieux d'élimination de
- la présence d’éléments hors de la neige (RLRQ, chapitre Q-2, r. 31)
chaussée (poste de pesée, halte rou-
liere, etc.);
- laportion du circuit nécessitant histo-
riquement une attention particuliére
et des inlerventions soutenues pour
assurer un lien routier efficace,
— Lasignalisation des travaux doit respecter
les exigences du Tome V — Signalisation
routiére

— La gestion des résidus, a la suite d'une
réparation, du neltoyage ou de l'entre-
lien des équipements, doit étre effectuée
conformément au Reéglement sur l'en-
fouissement et l'incinération de matiéres
résiduelles (RLRQ, chapitre Q-2, r. 19)
et au Reglement sur les matiéres dan-
gereuses (RLRQ, chapitre Q-2, r. 32).
Ces résidus doivent étre acheminés vers
un lieu d'élimination, d'entreposage, de
traitement ou de recyclage autorisé par
le ministére du Développement durable,
de I'Environnement et de la Lutte contre
les changements climatiques

10. Bibliographie

Gouvernement du Québec

Loi sur la qualité de I'environnement
(RLRQ, chapilre Q-2).
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% I VIABILITE HIVERNALE N\ 7 T N
:lmmm e 6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée vi
Thasire Norme
Québec aaea o
- Déglacage avec fondants .
et abrasifs des routes 1 w 6
NORME sans réserve de capacité —
201803 30
N ; \. 2/
Ancienne
— norme 5410-5 w
1. Objet 4. Seuil d’intervention

La présente norme a pour objet d'établir
les exigences du Ministére en ce qui a trait
au déglacage avec fondants et abrasifs des
routes sans réserve de capacité.

2. But

Lanorme sur le déglagage avec fondants
et abrasifs des routes sans réserve de capa-
cilé vise a préciser I'ensemble des travaux
de fonte de la neige résiduelle ou de la glace
accumulée surlachaussée et les accotements
revélus afin d'atteindre le niveau de qualité
pour le déglagage.

3. Références

La présente norme renvoie a I'édition la
plus récente des documents suivants :

NORMES

MINISTERE DES TRANSPORTS,
DE LA MOBILITE DURABLE ET DE
LELECTRIFICATION DES TRANSPORTS

Tome V — Signalisation routiére.

Tome VI — Entretien,
Norme 6101 « Niveaux de service ».

Norme 6106 « Déglacage mécanique »
Tome VI — Matériaux.

AUTRES DOCUMENTS

Gouvernement du Québec

Code de la sécurité routiére

(RLRQ, chapitre C-24.2)

Loi concernant les propriétaires, les exploi-
tants et les conducteurs de véhicules lourds
(RLRQ, chapitre P-30.3)

Reéglement sur l'enfouissement et fincinéra-
tion de matiéres résiduelles

(RLRQ, chapitre Q-2, r. 19).

Reéglement sur les matiéres dangereuses
(RLRQ. chapitre Q-2, r. 32),

Lintervention est planifiée dés 'annonce
de la précipitation ou de la poudrerie et
exécutée a la suite d'une des observations
suivanles :

— dés le début de la précipilation ou de la
poudrerie;

— lorsqu'ily a présence de glace;

— désquel’épaisseurdelanouvelle neige ou
de la glace sur la chaussée a été réduite
a2cm ou moins a la suite des opérations
de déneigement.

La figure 6105-1 présente un cycle
type des opérations de déneigement et de
déglacage.

5. Calendrier

Le déglacage avec fondants et abrasifs
des routes sans réserve de capacité doit étre
effectué de la premiére a la derniére préci-
pitation de neige, de grésil el de piuie ou de
bruine verglacante

6. Matériaux

La présente section énumére les maté-
riaux recommandés pour la réalisation de
cetle opération :

— chlorure de sodium (NaCl) conforme aux
exigences de la norme 12101 « Chlorure
de sodium » du Tome VIl — Matériaux;

— chlorure de calcium (CaCl,), solide ou en
solution conforme aux exigences de la
norme 12102 «Chlorure de calcium » du
Tome VIl — Matériaux,

— abrasifs conformes aux exigences de la
norme 14401 «Abrasifs» du Tome VIl —
Matériaux.

7. Points a surveiller

1- Dans le bul de réduire les conséquences
sur I'environnement, les quantités de
matériaux utilisés doivent étre optimales.
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fagon suivante :
- la vitesse du camion doit étre de
40km/h au maximum;

- le sel et les mélanges doivent étre
épandus au centre de la chaussée sur
une largeur d’environ 1 m, sans utiliser
le plateau de dispersion (tourniqued),
Cependant. aux points critiques. il peut
étre utilisé pour épandre le sel surune
surface plus large. Il faut alors réduire
la vitesse;

- les abrasifs sont épandus, en utilisant
le plateau de dispersion (tourniquet),
sur une largeur d'environ 2m sur les
trongons droits et de 4 26 m aux points
critiques, ou il faut réduire la vitesse
au moment de I'épandage;

- dans les courbes vers la gauche, le
camion doil serrer la droile de fagon
a remonter le dévers, ce qui permst
'épandage sur le haut du dévers (voir
figure ci-dessous);

)

Courbe vers la gauche

a-

(9]
v

camion circule & gauche de la voie,
si possible (voir figure ci-dessous).
La rotation du plateau de dispersion
peut étre actionée lentement afin de
projeter les metériaux dans le haut de
lacourbe. Dans certaines conditions, il
estpréférable d'épandre les matériaux
aumomentd'upassage dans chaque
voie

Courbz vers la droite

Les accotements revétus doivent étre

déglacés en respectant les exigences de

déglacage prescrites pour la chaussée

adjacente,

Lutilisation d'abras fs peut éire préférable a

I'utilisation defondants dans les conditions

suivanies :

- lors de vents forts;

- lorsque la température ambiante est
inférieure ou égale -20°C:

- lorsque la neige est séche et quelle
n'adhére pas £ la chaussée;

- lors d'une chute de neige abondante

Si la neige ou la glace accumulée sur la

chaussée ne peuvent étre enlevées al'aide

detondants. un déclacage macanique doit

élre effectue (norme 8108 «Déglacage

meécanique » du présent tome).

vi 6.1 Déneigement et déglagage de la chaussée ders transports 0o
e Québec ara
s Déglagage avec fondants ~
2 . B et abrasifs des routes
— sans réserve de capacité NORME
2018 03 30
\ / Ancienne —
- norme 6410-5 —
2- L'épandage sur la route doit se faire de la dans les courbes vers la droite, le

Contenu normatif

0592



Formules d'Affaires CCL (418) 683-2175 / 1-800-463-4578 — M-103

N° de résolution
ou annotation

Contenu normalil

Réglements de la Municipalité du Village
de Chute-aux-Outardes

% VIABILITE HIVERNALE 0 Teme TN
ot — = =
des transports o 6.1 Déneigement et déglagage de la chaussée vi
Québecnm ] i
~ Déglagage avec fondants —
et abrasifs des routes 3 . 6
NORME sans réserve de capacité -
201803 30
e Ancienne N N\ J
~— norme 64105 w
6- Les conducteurs de véhicules de dégla- 9- Pourbien effectuerle déglacage, on utilise
cage doiven! respecler intégralement le des camions munis d'un épandeur ou
Code de la sécurité routiere du Québec, d'une benne-épandeur. Le camion doit
(RLRQ, chapitre C-24.2) et le Tome V — &tre muni d'un régulateur électronigue
Signalisation routiére, notamment les calibré pourvu d’'une gamme suffisanie
points suivants : de 1aux d'épandage, échelonnés entre
- interdiction de reculer en touttemps sur 0 et 700kg/km pour les abrasifs et entre
les chemins aaccés limité (autoroute); 0 et 350 kg/km pour le sel.
- interdiction de déglacer dans le sens ~ 10-Une ronde de sécurite avant le départ
contraire de la circulation: de chaque véhicule d'entretien doit étre
- respectdelasignalisation des travaux faite comme prévu 4 la Loi concernant
imobiles les propriétaires, les exploitants et les
. o conducleurs de véhicules lourds (RLRQ,
7- Les camions utilisés pour les travaux de chapitre P-30.3).
déneigement et de déglacage du réseau
do_ivent étre munis des équipements 8. Niveau de qualité
suivants : ) i ) o .
- 2barres d'éclairage (406 =50 mm) de Afin de déterminer la qualité du travail
couleur ambre. situées a l'avant el a réalisé, les caractéristiques suivantes sont
Parriere de I'éﬁandeur' mesurées pendant et apiés |'opéralion :
- afeuxstroboscopiques fixés alarrire — respect des exigences contenues dans le
de P'épandeur. Ces feux doivent &tre tablgau BIOSSI ) ]
synchronisés avec les feux de direction — atteinte du niveau de service tel qu'l
duvéhicule et respecter une séquence est défini & la norme 6101 «Niveaux de
et un motif d'éclairage spécifique; service » du présent tome.
- 1feustioboscopique situé al'extrémité
delailechasse-neige, sicettederniere 9. Remarques
est requise; — Le nombre et la capacité des camions
- 1plaguemétallique fixée sur le chasse- nécessaires a l'exéculion de travaux de
neige avant et sur laquelle sont dispo- déglagage doivent tenir compte de plu-
sés en forme étoilée des réflecteurs sieurs facteurs, dont :
hexagonaux de couleur jaune. - le niveau de service établi;
8- Lorsque les manceuvres dans les demi- - lalongueur el la configuration ducircuit
tours (virages en U) occasionnent des a entretenir (rectiligne ou diffus):
entraves sur les voies de circulation, | s I Gl SR vEiauEs @l
elles doivenl se faire avec une signali- i (nombreqde vo':i’eg qrésence
sation appropriée, telle qu'indiguée au S, pr
; C Iy ; et nombre de bretelles d’entrée et de
Tome V- Signalisation routiére,chapitre 4 e T ——— o ] 8
e surlarg zurs de feux de ciroulation
durée ». Dans ce cas, il y aurait peut-étre etc.); 9 ' i
lieu de revoir la configuration du demi-tour . o .
(virage en U) ou du circuit, ou d'utiliser les - lemilieu ou setrouve le circuit (urbain
bretelles & proximité. ou rural);
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s Déglagage avec fondants
4 . 6 et abrasifs des routes

— sans réserve de capacité

\?018 03 SOJ

gy St

~ Québec

( - lerelief de la route (présence succes-
sive de penteslongues etaccenluces);
la présence d'éléments hors de la
chaussée (poste de pesée, halle rou-
tigre, elc.);

la portion du circuit nécessitant histo-
riquement une attention particuliére
et des interventions soutenues pour
assurer un lien routier efficace,

g Solulion 8

~ Lasignalisation destravaux doit respecter
les exigances du Tome V — Signalisation
routiére.

- La gestion des résidus, a la suite d'un=
réparation, du neltoyage ou de Pentretien
des équipements, doil étre effectugs
conformément au Reéglement sur l'er-
fouissement et l'incinération de matigres
résiduelles (RLRQ. chapitre Q-2, r. 1€)
el au Réglement sur les matieres dar -
gerauses (RLRQ, chapitre Q-2, r. 321
Ces résidus doivent &tre acheminés vers
un lieu d'alimination, d'entieposage. da
Irailament ou de recyclage aulotisé par
le ministére du Développement durable,
de 'Environnement et de la Lutle contre
les changements climatiques.

10. Bibliographie

Gouvernement du Québec

Loi sur la qualité de l'environnement
(RLRQ, chapitre C-2).

Politique de protection des rives,

du littoral et des plaines inondables
(RLRQ, chapitre -2, 1. 35)

Reglement sur les lieux d'élimination de
neige (RLRQ, chapitre Q-2. 1. 31).

NORME

Ancienne
norme 6410-5

J

¥
)
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“@M m. { VIABILITE HIVERNALE N 7 Teme Y
dos transports oo 6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée Vi
}J E ﬂ ﬂ Chapitre Newo
QUé ¢ €6 | 6106
' Déal . . Page
églagage mécanique 1.
NORME =
2018 03 30
N Ancienne ] \. J X '/
~—— norme 8410- ~
1. Objet 4. Seuil d’intervention
La présente norme a pour objet d’éla- Uintervention est planifiée ou exéculée
blir les exigences du Ministére en ce qui a a la suite d'une des observations suivantes :
trait au déglacage, plus particuliérement au — lorsque les conditions de surface de la
déglacage mecanique chaussée sont telles que les exigences de
déglagage ne pourraient étre satisfaites a
2. But la suit'e d'un déglagage avec fondants et
Lanorme sui le déglacage mécariique vise abfas'f33 ’ ) )
& préciser [ensemble des travaux d'enléve- ~ —  présence d'une couche de neige durcie
ment de la glace accumulée sur la chaussée ou de glace sur les routes dont le niveau
et les accotements revétus afin d'atteindre le de setvice est «chaussée dégagée » ou
niveau de qualité pour le déglacage. «chaussée partiellement dégagée» et
pour lesquelles les exigences de dégla-
3. Références cage ne pourraient étre alleintes a la suite
) N d'un déglagage avec fondants;
La présente norme renvoie a I'édition la . A i .
plus récente des documents suivants : e dune cogchg de neige durdie
’ excédant 3cm d'épaisseur ou d’une
NORMES couche de glace pour les routes dont le
niveau de service est « chaussée surfond
MINISTERE DES TRANSPORTS, de neige durcie »
DE LA MOBILITE DURABLE ET DE i
LELECTRIFICATION DES TRANSPORTS 5. Calendrier
Tome i — Construction routiére Le déglacage mécanique doil étre effec-
Tome V — Signalisation routiére, tué de la premiéreﬁa la derniére pre'cipitation
Tome VIl — Dispositifs de retenue de neige, de grésil et de pluie ou de bruine
verglacante
AUTRES DOCUMENTS -
3 6. Matériaux
Gouvernement du Québec L. ) i
Code de la sécurité routiére ’Aupun materiau n'est requis pour cette
(RLRQ, chapitre C-24.2) aperation
Loi concernant les propriétaires. les exploi- 7. Points a surveiller
tants et les conducteurs de véhicules lourds . i )
(RLRQ, chapitre P-30.3). 1- Pour bien effectuer le déglacage méca-
HReglement sur l'enfouissement et lincinéra- mqiue, or:’u‘tllllse _— _Q|veleuse guRlout
tion de matiéres résiduelles aulre materiel approprie
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 19). 2- On doit éviter de causer des dommages
Réglement sur les matiéres dangereuses a la surface du revélement ainsi qu'aux
(RLRQ, chapitre Q-2, . 32), joints de siructures
L v
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Chapitre | Memne éb [+ ]
il [ Québec o
Page - ’ .
2 . 3 Déglagage mécanique R
NORME
2018 03 30
N / Ancienne
- norme 6410-6 —
3- Les routes asphallées dont le niveau de - 1feuslrobosceoique situé al'extrémité
service est = chaussée sur fond de neige del'ailechasse-neige, sicette derniere
durcie» doivent élre déglacées sur une est présente;

s o o e s e daosts omitie

1 3 : meni de part e- d'autre de la niveleuse
anponisciaslorsnilalenogaie  (Sieuxdeposton.dfausdoiranage)

{T" = -8°Cj pendant une période d'au - 2 phares avan blancs s'ur'ele\vles. ]

moins 48 heures, Pe plus, 1odus :es phlares deg,tlncfls aehclalrer

+ Ledigaaomicanipundolieatocns 200 P 0L LR Sle SRS
enlre%:mie rlppcirculalinnel laccotemert (visiere) afin de ne pas nuire 4 la lisibiité
i o ' du message transmis par la fleche de

5- Les conducteurs de véhicules servant au signalisation

!‘ieglacage necangue do""en,' regppcter 7- Lorsque les manc=uvres dans les demi-

intégralement le Code de la sécurité rou- - A

T g e tours (virages en U) occasionnent des

"G:E ETI.U Québec ‘RL?Q‘ chap|lre(.¢-24i.2} entraves sur les voies de circulation

etle Tome V — Signalisation routiére, plus - ; o
LT T iy i elles doivent se faire avec une signali-

partllculreEEt:nen1 les points suivants : sation appropriée, lelle quindiquée au

- imerdictionde reculer entout lemps sur Tome V- Signalisation routiéra, chapitre 4
les chemins aaccés limité (autoroule); «Travaux», section «Courte durée »

1SS le Wiser ut atrér Dans ce cas, il y zurait peul-étre lieu de
4 pay i revoir la configurat on dudemi-tour (virage
VI cont enU)ouducircuit, ou d'utiliser les bretelles

1l a proximité,
! ook fer 8- Lorsque l'opération de déglacage méca-
G nique est réalisée a l'aide d'un camion,

- interdiction de déglacer dans le sens une ronde de sécurité avant départ doit
conlraire de la circulation; élrefaile comme pravu alaloi concernant
respect de la signalisalion pour les les propriétaires, es exploitants et les
travaux mobiles. conducteurs de vénicules lourds (RLRQ,

8- Lorsqu'uneopération dedéglacage méca- chapitre P"30‘34)' . 3

niqueest réaliseealaided'uneniveleuse,  9- Lors des opérations de déglagage

celle-ci doit &tre munie des équipements mecanique, il faut accorder une attention

de signalisation suivants ; particuligre & tous es éléments présents

i3 b dans l'emprise ‘petite signalisation,

Vbarre d ecla|r‘age (408 £50mm) de supersignalisation, dispositifs de sécuritg,
couleur ambire; ¢

: i elc.) afin de ne pas les endommager. Une

- 1fieche de signalisation: attention particuliére doit aussi étre accor-

- 4feux strobescopiques fixés a la par- dée aux propriétés publiques ou privées,
tie arriére de la niveleuse. Ces feux auxbandesriveraires etaleurvégétation.
doivent éire synchronisés avec les 0. Une attention particuliére doit étre accor-
feux de direction de Ia niveleuse et dée au littoral des lacs et des cours d'eau
fespecler une sequsnca et un motif oll on ne doit pas. dans ce dernier cas,
d'éclairage specifique: y décharger de la neige durcie ou de la

glace.
- A
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8. Niveau de qualité

Afin de déterminer la qualité du travail

réalisé, les caractéristiques suivantes sont
mesurées pendant et aprés I'opération :

©

pour les routes dont le niveau de service
est «chaussée dégagée» et «chaus-
sée partiellement dégagée », diminution
suffisante de I'épaisseur de neige durcie
ou de la couche de glace pour permettre
de procéder au déglacage avec fondants;

pour les routes dont le niveau de service
est « chaussée surfond de neige durcie »,
uniformilé du résultat de déglacage sur
I'ensemble de la chaussée et des accote-
ments et diminution de la couche de neige
durcie ou de glace & 3cm ou moins;
aucun bris de revétement ou des joints
des struclures.

Remarques

Lasignalisation des travaux doit respecter
les exigences du Tome V — Signalisation
routiére.

La gestion des résidus, a la suite d'une
réparation, du nettoyage ou de l'entretien
des équipements, doit étre effectuée
conformément au Reglement sur l'en-
fouissement et l'incinération de matiéres
résiduelles (RLRQ, chapitre Q-2, r. 19)
et au Réglement sur les matiéres dan-
gereuses (RLRQ, chapitre Q-2, r. 32).
Ces résidus doivent étre acheminés vers
un lieu d’élimination, d'entreposage, de
traitement ou de recyclage autorisé par
le ministére du Développement durable,
de I'Environnement el de la Lutte contre
les changements climatiques.

10. Bibliographie

Gouvernement du Québec

Loi sur la qualité de l'environnement
(RLRQ, chapitre Q-2).

Politigue de protection des rives,

du littoral et des plaines inondables
(RLRQ, chapilre Q-2, 1. 35).

Réglement sur les lieux d’élimination de
neige (RLRQ, chapitre Q-2, r. 31).

N
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1. Objet

La présenle norme a pour otjet d'établir
les exigences du Ministére en ce qui a trait
au traitement des abrasifs.

2. But

La norme sur le trailement des abrasifs
vise & préciser I'ensemble des travaux pour
obtenir des abrasifs exempts de blocs gelés,
utilisables en tout temps et faciles 4 épandre,
par leur traitement qui consiste & y mélanger
de fagon homogéne du chlorure ds sodium et
du chlorure de calcium dans des aroportions
prédéterminées.

3. Référence

La présente norme renvoie a I'édition la
plus récente du document suivant :
NORMES

MINISTERE DES TRANSPORTS
DU QUEBEC

Tome VIl — Matériaux.

AUTRES DOCUMENTS

Gouvernement du Québec

Reéglement sur 'enfouissement et lincinéra-
tion de matiéres résiduefles
(RLRQ, chapitre Q-2, . 19).

Réglement sur les matiéres dangereuses
(RLRQ, chapitre Q-2, r. 32).
4. Seuil d’intervention

Lintervention est planifiée et exécutée
lorsque les quantités d’abrasifs traités sont
insuffisantes.

5. Calendrier

Opération qui es! effeciuée préfarablement
entre la fin du mois d'aoiit &t la mi-octobre,

6. Matériaux

La prés=nte section énumére les maté-
riaux recommandés pour la réalisation de
cette opération :

— chlorure de sodium (NaCl) conforme aux
exigences de la norme 12101 « Chlorure
de sodium » du Tome VIl — Matériaux;

— chlorure de calcium (CaCl,), solide ou en
solution conforme aux exigences de la
norme 12102 «Chlorure de calcium » du
Tome Vil — Maténaux;

— abrasifs conformes aux exigences de la
norme 14401 «Abrasifs» du Tome VI —
Matériaux.

~

. Points a surveiller

1- Selon les méthodes d’entreposage, la
concent-ation en chlorure de sodium ou
en chlorure de calcium & incorporer aux
abrasifs est de :

- chlorure de sodium : 3 48% en poids;
- chlorure de calcium : 1 42 % en poids.

2- llfaut év ter de faire le mélange partemps
pluvieux

3- Lorsque |zs abrasifs traités sont entre-
posés & l'extérieur, il faut procéder a la
mise en pile sous une forme conique afin
d'éviter leur dégradation par la pluie.

8. Niveau de qualité

Afin de déterminer la qualité du travail
réalisé, les caractéristiques suivantes sont
mesurées pendant et aprés l'opération :

— uniformii et homogénéité du mélange;
— respectcelateneurenchlorure de sodium
ou en chlorure de calcium;

0600
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— bonne maniabilité du mélange par temps
froid, facilitant les opérations de charge-
ment et d'épandage de 'abrasif.

9. Remarque

La gestion des résidus, a la suite d'une
réparalion, du nettoyage ou de l'eniretien des
équipements, doit étre effectuée conforme-
ment au Reglement sur 'enfouissement et
l'incinération de matiéres résiduelles (RLRQ,
chapitre Q-2, r.19) et au Réglement sur
les matiéres dangereuses (RLRQ, chapitre
Q-2, . 32). Ces résidus doivent élre achemi-
nés vers un lieu d'élimination, d'entreposage,
de traitement ou de recyclage aulorisé par
le ministére du Développement durable, de
'Environnement et de la Lutte contre les
changements climatiques du Québec

10. Bibliographie

Gouvernement du Québec

Loi sur la qualité de I'environnement
(RLRQ, chapitre Q-2).

Politique de protection des rives,

du fittoral et des plaines inondables
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 35),

Reglement sur les lieux d'élimination de
neige (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 31).

porme 641 0-7

N

-
)
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1. Objet

La présente norme a pour objet de déter-
miner les exigences du Ministére en ce quia
trait au balisage des obstacles et ouvrages
existants etsusceplibles de nuire, notamment,
aux activites d’entretien hivernal du réseau.

2. But

Signaler au personnel d'ertretien les
obstacles el les ouvrages situés sur ou en
bordure du réseau routier afin de les repérer
facilement et de réduire les dommages qu'ils
pourraient causer a l'équipement d'entretien.
Le balisage comprend donc I'ensemble des
travaux liés al'installation, al'enlévement et &
l'entretien des signaux indicateurs d'ouviages
e! d'obstacles sur les routes ou en bordure
de celles-ci

3. Références

La présente norme renvoie a I'édition la
plus récente des documents suivants :

NORMES

MINISTERE DES TRANSPORTS
DU QUEBEC

Tome Il — Ouvrages d'art.
Tome V - Signalisation routiére
Tome VIl — Matériaux.

AUTRES DOCUMENTS

Gouvernement du Québec

Reglement sur I'enfouissement et l'incine-
ration de matiéres résidvelles

(RLRQ, chapitre Q-2, r. 19).

Reéglement sur les matiéres dangereuses
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 32).

6 VIABILITE HIVEANALE (T Ty
Déneigement et déglacage de la chaussée vi
Nesna
6108
Page
Balisage 1 d: 4
Qe
1\%015 03 30 ) )
N

4. Seuil d’intervention

Lintervention est planifiée ou exécutée
lorsqu’il y & présence d’obstacles ou d'ou-
vrages génant notamment les opérations
d'entretien d'hiver ou lorsque la localisation
rapide de certains ouvrages est nécessaire.

Les ouv-ages et obstacles & baliser sont
de deux typss, soit :

— les ouvrages el les obstacles ponctuels;
— . les obstacles continus,

Les obstacles continus sont les ouvrages
d'une cenane longueur pouvant géner les
operations de déneigement s'ils ne sont pas
facilement repérables par le personnel. Ces
obstacles sont les :

— bordures:

— trottoirs;

- garde-faus;

— chasse-roues;

— glissiéres de sécurité

Les ouvrages ou les obstacles ponctuels
peuvent soit entraver les activités de déneige-
ment, soit n3cessiter une Incalisation rapide
pour resoudre un problame de drainage.
signaler certains dommages aux ouvrages
exislants ou de déformalion de la chaussée,
etc. lls comprennent les éléments suivants :

— puisards;

— regards-puisards;

— extrémités de ponceau;
— alténuataurs d'impact;
— dalots;

— joints de dilatation;

— drains de pont;

— passage en travers du terre-plein central
(demi-to.r);
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— déformation de la chaussée;

— identification temporaire des ouvrages
endommaggés;

— bord de la chaussée (accotements);

— boites de comptage;

— aulres.

Pour signaler les obstacles continus,
les ouvrages et les obstacles ponctuels, les
balises utilisées sont généralement installées
defacon permanente. Toutefois, I'utilisation de
balises temporaires est possible. C'est le cas
lorsque les balises sont utilisées enbordure de
lachaussée (accotements) et qu’elles nuisent
ou constituent un danger pour les usagers une
fois la période hivernale terminée.

Les balises permanentes ou lemporailes

utilisées en période hivernale peuvent parfois
étre superflues si d’autres dispositifs rem-

par exemple, de la signalisation permanente
des ponceaux.Dans ce cas, on doit cependant
s'assurer que ces éléments sontsuffisamment
visibles et compréhensibles par le personnel
d'entretien de fagon qu'ils remplissent bien
leur fonclion en période hivernale.

Letableau 61081 présente les situations
ou le balisage est requis ainsi que les maté-
riaux recommandés lors de cette opération.

5. Calendrier

La pose des balises permanentes s'effec-
tue tout au long de 'année; l'enlévement des
balises temporaires s'effectue aprés la fonte
des neiges ou a la fin des réparations des
ouvrages ayanl subi des dommages, De plus,
al'approchedel’hiver, les balises manquantes
ou abimées doivent étre remplacées le plus

Formules d’Affaires CCL (418) 683-2175 / 1-800-463-4578 — M-103

) A i o 16t possible
plissent déja la méme fonction. Il peut s'agir,
Tableau 61081
Types de balisage
Balisage temporaire Balisage permanent
Ouvrages et Obstacles Ouvrages et QObstacles
obslacles ponctuels conlinus obstacles ponctuels continus
— ouvrages endom- — extrémités de — bordures
mages ponceau — frottoirs
_ _ — boites de comptage - demi-tour ~ garde-fous
Balises métaliques | 504 9o chaussée — puisards = efaset
(accotements) - regards-puisards roues
— dalots
Balises flexibles en —~ atténuateurs — glissiéres
plastique d'impact de sécurité
Panonceaux en bois |~ délormations de ia
ou en métal avec chaussée
supports appropries |— joints de dilalation
— puisards
Peinture — regards-puisards
— drains de pont

Contenu nermalif
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6. Matériaux

Laprésente sectlion fait état des matériaux
recommandés pour la réalisation de cette
opération.,

Balises métalliques

Balises métalliques dont'exirémité supérieure
est recouverte de peinture rouge clair surune
longueur minimale de 500 mm. Ces balises
sont ordinairement utilisées pour signaler
les ouvrages et les obstacles ponctuels ou
continus, sauf les glissieres de sécurité et
les atténuateurs d'impacl. Comme spécifié au
tableau6108-2, lestypesde poteaux a utiliser
varient selon la longueur hors-sol du poteau
Balises flexibles en plastique

Balisesflexiblesen matiére plastiquede 1,5m
de longueur, sans cheville d'ancrage. Lextré-
mité supérieure est munie d’un reclangle de
pellicule rouge ouverte, detype Xl et conforme
a la norme 14101 «Pellicules rétroréfléchis-
santes » du Tome VIl — Matériaux. de 60 mm
sur 150 mm. Ces balises sont ordinairement
réservées aux glissiéres de sécurité et aux
atténuateurs d'impact,

Tableau 6108-2

6- VIABILITE HIVESNALE (T N
Déneigement et déglacage de la chaussée vi
Nerms
6108
N Page
Balisage 3« 4
Caw
\301 503 SOJ
—~

Panonceaux en bois ou en métal avec
supports appropriés

Panonceaus de bois peints en rouge ou
panonceaux en métal recouverts de pellicule
rétioréfléchssante rouge, minimalement de
type 1 (norme 14101 «Pellicules rétroréflé-
chissantes»du Tome Vil —-Matériaux).lls sont
moniés sur supports métalliques ou en bois.
Ces balises sont ordinairement utilisées pour
signaler la grésence des joints de dilatation
et d'une chaussée cahoteuse.

Peinture

La peinture <n aérosol ou une peinture pour
marquage poncluel conforme aux normes
du chapitre 10 «Peintures et produils de
marquage» du Tome Vil — Matériaux sont
ordinairement utilisées pour signaler la pré-
sence d'un puisard, d'un regard-puisard ou
d'un drain d= pont,

7. Points a surveiller

1- Sur les obstacles continus, les balises
sont plazées le long de I'obstacle, géné-
ralement & 60 m les unes des autres,

Types de poteaux a utiliser pour le balisage métallique

Longueur hors-sol du poteau(

Typ= de poleau a utiliser

2275m

Support fragilisé stilisé pour les structures de
signalisation de vpe L6X® (cédant sous limpact)

<275m

Poleau en «U» 1aliant sous l'mpact)

1. Hauteur entre le sol et ['extrémité suprieure de la balise
2. Comme normalisé au Tome Jif — Ouvrages d'art, chapitre 6 « Structures de signalisation, d'éclairage et de

signaux lumineux ».
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el font face a la circulation. Deux balises
peuvent cependant étre placées a une
distance plus courte. C'est le cas lorsque
la longueur ou la forme d'un obstacle le
requiert, ou lorsque la route présente
un profil abrupt ou une faible visibilité.
Inversement, deux balises peuvent éire
placées & une distance plus grande si les
conditions le justifient.

Indiquer la fin des glissiéres de sécurité
et des autres obslacles continus en utili-
sant une halise de couleur verte. Toutes
les autres balises signalant une entrave
aux opérations d'entretien sont de couleur
rouge.

Les balises utilisées pour repérer les
ouvrages ponctuels sont posées & proxi-
mitédel'ouvrage, aunedistance d’environ
600 mm de maniére a ne pas nuire aux
opérations de déneigement.

Les marques de peinture réalisées sur
la chaussée pour notamment signaler la
présence d'éléments de drainage (puisard
etregard-puisard) doivent étre prolongées
de maniére a étre visibles dans la voie
de circulation la plus prés de I'élément &
signaler,

Les balises utilisées pour repérer les
ouvrages ponctuels sont placées en retrait
par rapportaune série de balises indiquant
un obstacle continu.

8. Niveau de qualité

Afin de déterminer la qualité du travail

réalisé, les caractéristiques suivantes sont
mesurées pendant el aprés l'opération :

repérage detous les obstacles et ouvrages
pouvant géner les opérations;
installation adéquate des balises defagon
qu'elles soient vues par les opérateurs, de
jour comme de nuit;

conformité des matériaux

9. Remarques

Lasignalisation destravaux doil respecter
les exigences du Tome V — Signalisation
routiére.

La gestion des résidus, a la suite d'un
dommage, du nettoyage ou de l'entre-
tien des équipements, doit étre effectuée
conformément au Reglement sur l'en-
fouissement et lincinération de malieres
résiduelles (RLRQ, chapitre Q-2, r.19)
el au Réglement sur les matiéres dan-
gereuses (RLRQ, chapitre Q-2, r. 32).
Ces résidus doivent éire acheminés vers
un lieu d’élimination, d'entreposage, de
traitement ou de recyclage autorisé par
le ministere du Développement durable,
de 'Environnement et de la Lutte contre
les changements climatiques du Québec

10. Bibliographie

Gouvernement du Québec

Loi sur la santé et la sécurité du travail
(RLRQ, chapitre S-2.1).

N

-

norme 6410-8 j
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Reéglements de la Municipalité du Village
de Chute-aux-Outardes

Réglement n° 359-2010 (refondu)

Concernant le déneigement

ATTENDU les dispositions de la Loi sur les compétences municipales
(L.R.Q.,, c.C-47.1);

ATTENDU QU’avis de motion du présent réglement a été donné a la
séance ordinaire tenue le 12e jour d’octobre 2010 ;

EN CONSEQUENCE, le conseil décréte ce qui suit :

CHAPITRE| DISPOSITIONS GENERALES

1. Aux fins d'interprétation du présent réglement, & moins que le
contexte ne comporte un sens différent, les mots et expressions qu’il
contient ont le sens et la signification qui leur est attribuée a I'article 2.

2. Dans le présent réglement, a moins que le contexte n'indique un sens
différent, on entend par:

1° « Andain» : Alignement de neige rejetée par I'action de la
machinerie de la municipalité ou des entreprises dont elle a retenu les
services, affectées au déblaiement d’une voie publique ou d’'un trottoir.

2° « Inspecteur Municipal » : L’Inspecteur municipal de la
municipalité de Chute-aux-Outardes dument nommé par résolution par
le conseil municipal.

3° « Charretiére» : Dépression ménagée sur la longueur d'un
trottoir ou d’une bordure en face d'une cour ou d'une habitation, pour
donner accés aux voitures, et dont les extrémités se relevent comme
celles d'un bateau.

4° « Entrepreneur » : Toute personne, morale ou physique,
effectuant des opérations de déblaiement ou de déneigement de cours,
de stationnements et terrains privés pour le compte d'un propriétaire ou
occupant résidentiel, commercial, industriel ou institutionnel; comprend
également tout employé de cet entrepreneur.

5° « Municipalité » : Signifie la municipalité du village de Chute-
aux-Outardes.

6° « Occupant » : Le propriétaire occupant, le locataire ou

occupant a tout autre titre de tout ou partie d'immeuble, construit ou
non, situé sur le territoire de la municipalité de Chute-aux-Outardes.
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7° « Domaine public » : Le domaine public de la municipalité
désigne I'ensemble des immeubles municipaux dont la vocation est &
des fins publiques. Il comprend sans sy limiter, les passages
piétonniers, les rues, les places publiques, les ruelles publiques, les
parcs de jeux, les jardins publics, les patinoires extérieures, et les
glissades.

8° « Domaine privé » : Le domaine privé de la municipalité
désigne I'ensemble des immeubles municipaux qui servent aux activités
municipales. Il comprend, sans s’y limiter, les terrains vacants de la
municipalité, I'aréna, 'Hétel de Ville, les batiments appartenant a la
municipalité, de méme que les stationnements s’y rattachant.

9° « Propriétaire » : Le propriétaire d'un immeuble tel qu'inscrit
au role d'évaluation fonciére en vigueur de la municipalité.

10° « Voie publique » : Désigne la chaussée, le trottoir et tout
I'espace entre les lignes des propriétés privées se faisant face. lls
englobent I'emprise riveraine, les rues, les trottoirs, les terrepleins, les
pistes cyclables, les fossés d'égouttement, les ponts et les approches
de pont ainsi que tous les autres terrains et chemins destinés a la
circulation publique des véhicules.

3. Le présent réglement s’applique a toutes personnes physiques ou
morales effectuant des opérations de déneigement sur le territoire de la
municipalité, ainsi qu'a toutes personnes physiques ou morales
présentes sur le territoire de la municipalité.

4. L'annexe A jointe au présent réglement en fait partie intégrante.
[r. 440-2019, art. 2].

CHAPITRE Il OPERATIONS DE DENEIGEMENT
MUNICIPALES

SECTION 1 INTERVENTIONS

5.La Municipalité est autorisée & pourvoir au déblaiement et a
I'enlévement de la neige sur ses domaines publics et privés, ainsi que
tous les autres endroits propriété de la Municipalité, qui sont destinés a
la circulation des piétons et véhicules.

6. Les opérations municipales de déblaiement débuteront selon les
normes de viabilité hivernale incluses & l'annexe A. [r. 440-2019, art. 3].

7.Les opérations de déblaiement et/ou enlévement seront
Interrompues, dans la mesure du possible, sur les heures de parcours
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scolaire, c'est-a-dire vingt minutes avant le début des classes le matin
et le midi, et vingt minutes apres la fin des classes le midi et I'aprés-midi.

8.La Municipalité est également autorisée, lorsqu'elle le jugera
approprié, de souffler ou de déposer la neige provenant des opérations
menées par la municipalité sur les terrains privés en prenant les
précautions nécessaires pour éviter les dommages a la personne et a la
propriété.

9. La municipalité n’effectue aucune alternance de circuit sur son
territoire, pour les raisons suivantes :

1° Les circuits de déneigement sont planifiés dans le but de
favoriser les virages a droite.

2° Les parcours sont planifiés afin que le camion recule le moins
possible.

3° Les circuits sont planifiés en tenant compte des niveaux de
priorité fixés.

4° |’alternance risque d’occasionner des oublies de rues.

10. Les opérations de déneigement doivent étre planifiées et exécutées
en tenant compte des niveaux de priorité du tableau suivant :

Niveaux de Priorité | Description

Les rues donnant accés aux services publics,
1 comme les services de santé, les écoles, I'hotel
de ville, le poste incendie, le garage municipal,
les stations de pompage, etc.

Les intersections avec la route 138.

2 Les rues donnants accés centre d’accueil de
personnes agées et aux logements des
personnes agées autonomes.

3 Les autres rues de la municipalité

Les accés a la cour décole, toutes les
traverses écoliéres

Les stationnements publics et privés de la
municipalité.
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11. Les facteurs suivants justifient 'enlévement de la neige et selon les
priorités suivantes :

1° Lorsque la largeur de la voie de circulation est inférieure a 3,5
métres.

2° Lorsque la capacité d’entreposage est insuffisante pour une
prochaine tempéte.

Le transport de la neige se fera a partir du moment ol I'espace de
stockage disponible sur le terrain sera complétement utilisé.

12. Le déglacage mécanique est planifié selon les normes de viabilité
hivernale du ministére des Transports du Québec.

13. Le déneigement des bornes-fontaines se fera lorsque moins de 450
mm (18 pouces) de la borne sera visible, ou que la borne deviendra
difficile d’acceés pour I'utilisateur.

SECTION 2 RESPONSABILITE CITOYENNE

14. Toute personne morale ou physique dont le refus ou la négligence
de respecter les prescriptions du présent réglement occasionne des
dommages a des équipements de la Municipalité, ou d'un entrepreneur
engageé par celle-ci, a la voie publique, & des biens matériels ou a des
personnes, est entierement responsable des dommages et pertes
encourus.

15. L'andain formé aprés les opérations de déblaiement, de soufflage ou
de bordage est justifié par des considérations opérationnelles qui
minimisent les couts.

L’andain laissé vis-a-vis les entrées privées sera dégagé ou abaissé
par I'occupant de 'immeuble.

16. La Municipalité n'est aucunement responsable des dommages ou de
la destruction de tout objet ou dispositif de signalisation ou de protection
situés dans I'emprise de la voie publique, pouvant survenir lors ou 2
I'occasion des opérations d'entretien effectuées par la Municipalité.

17. Tout propriétaire se doit d’installer des repéres d’au moins trois
metres (3m) de hauteur et d’au plus dix métres (10m) d’espacements,
indiquant I'emplacement de sa cloture et de ses aménagements
paysagers en bordure de rue.
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Dans le cas ou la municipalité briserait une cléture ou tout autre
aménagement qui n’est pas muni de repéres conformes, cette derniére
se dégage de toute responsabilité des bris occasionnés.

SECTION 3 CIRCULATION ET STATIONNEMENT

18. Malgré toute autre disposition contraire, et dans le but de faciliter les
travaux de voirie et de déneigement lors de chutes de neige, il est interdit
a tout conducteur de stationner un véhicule :

1° Sur ou en bordure de tout chemin public de la municipalité alors
gu’il neige. Cette interdiction demeure jusqu’a la fin de I'opération
d’enlévement et de déblaiement de la neige.

2° A un endroit ou il pourrait géner I'exécution des travaux de
voirie ou de déneigement et ou une signalisation mobile a été posée
conformément au présent réglement, afin d’interdire le stationnement.

19. Le stationnement de tout véhicule sur un chemin public est prohibé
entre 0hOO(minuit) et 7h00 du matin du 1er novembre au 1er avril de
chaque année.

20. L’autorité compétente est autorisée, au moyen d’une signalisation
mobile, a limiter et a prohiber le stationnement lorsqu’il y a des travaux
de déneigement a exécuter, incluant 'enlévement et le déblaiement de
la neige.

21. L’inspecteur municipal est autorisé a détourner la circulation dans
les rues pour permettre le déblaiement, le déglacage, ou I'enlévement
de la neige, au moyen de l'installation d'une signalisation adéquate.

22. L’'autorité compétente peut faire remorquer ou remiser, aux frais du
propriétaire, tout véhicule stationné illégalement ou stationné a un
endroit ou il nuit aux opérations ou a I'exécution des travaux municipaux.

Le propriétaire d’'un véhicule ainsi remorqué ou remisé ne peut
recouvrer la possession que sur paiement des frais réels de remorquage
et de remisage.

L’autorité compétente peut aussi prendre toute autre mesure qui

s'impose en matiere de circulation et de stationnement si des
circonstances le justifient.
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CHAPITRE IlI OPERATIONS DE DENEIGEMENT
PRIVEES

23. A moins d’avoir obtenu un certificat d’autorisation prévu au présent
reglement, émanant de 'inspecteur municipal :

1° Il est interdit & quiconque de pousser, transporter, déposer ou
déplacer par quelque moyen que ce soit, ou permettre que soit pousser,
transporter, déposer ou déplacer de la neige ou de la glace, sur une
voie publique, ou sur les domaines publics et privés de la municipalité.

2° I est interdit & quiconque de disposer ou permettre que soit
disposer de la neige ou de la glace laissée en front des entrées privées
lors des opérations de déneigement de la municipalité, sur une voie
publique, ou sur les domaines publics et privés de la municipalité. Il est
interdit & quiconque de pousser, transporter, déposer ou déplacer par
quelque moyen que ce soit, de la neige ou de la glace sur une propriété
privée, a moins d’en avoir regu la permission expresse du propriétaire.
[r. 440-2019, art. 4].

23.1. Pour obtenir un certificat d'autorisation, une demande doit étre faite
a l'inspecteur municipal, sur le formulaire prévu a cet effet.

Est admissible & déposer une demande de certificat d’autorisation :

1°Le propriétaire ou loccupant dune unité d'évaluation
résidentielle, dont les dimensions du terrain sont inférieures aux
spécifications prévues au réglement de lotissement :

2° Le propriétaire ou loccupant d'une unité d’évaluation
résidentielle, dont la marge de recule avant est inférieure & 5 métres :

3° Le propriétaire ou l'occupant d’une maison mobile dont le
terrain est loué auprés de la municipalité. [r. 440-2019, art. 5].

23.2. Le certificat est valide pour une période maximale de 12 mois et
peut étre révoqué en tout temps par l'inspecteur municipal, si ce dernier
constate que les conditions suivantes ne sont pas respectées par son
détenteur :

1° Le dépot de neige doit se limiter au seul site autorisé sur le
certificat et dont la localisation et les limites apparaissent a annexe B.

2° La neige doit étre déposée le plus loin possible de la voie
publique, contre Fandain existant laissé par les opérations de
déneigement de la municipalité.

3° La neige doit étre déposée de maniére a ne pas nuire aux
opérations de déneigement de la municipalité. [r. 440-2019, art. 5].
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23.3. Le détenteur du certificat est responsable des opérations
effectuées par son mandataire. Il doit indiquer lors de sa demande, les
noms et coordonnées de son mandataire autorisé.

Le détenteur doit informer I'autorité compétente de tout changement
de mandataire autorisé durant la période de validité du certificat. [r. 440-
2019, art. 5].

24. Le propriétaire ou l'occupant doit entretenir sa résidence ou son
établissement en évitant que la neige ou la glace se déverse sur la voie
publique, ou sur les domaines publics et privés de la municipalité, ou de
maniére a causer ou risquer de causer, un danger ou nuisance pour les
piétons, les cyclistes, les véhicules moteurs, la machinerie ou tout
équipement.

25. |l est défendu a quiconque de jeter, déposer, lancer, traverser, ou
permettre que soit jetée, déposée, lancée ou traversée de la neige ou
de la glace, dans les cours d'eau. |l est défendu d'obstruer les grilles de
puisards, les couvercles de regards ou les couvercles de vannes d'eau
potable.

26. Il est défendu d'amonceler ou permettre que soit amoncelée de la
neige ou de la glace de maniére a obstruer la vue des automobilistes ou
des piétons et, de maniéere générale, aucun amoncélement de neige sur
un terrain situé a l'intersection de voies publiques ne doit affecter la
visibilité et fa sécurité routiére.

27. Il est interdit a quiconque de déposer de la neige ou de la glace dans
un rayon de trois métres (3m) d’'une borne d’incendie ou de nuire a son
bon fonctionnement ou a son accés.

28. Il est interdit d'installer, temporairement ou en permanence, des
bordures, des clétures, poteaux ou tout autre objet de matiére rigide
dans I'emprise de la voie publique.

Les poteaux, repéres ou tiges de signalisation doivent étre installés
dans les limites de terrain du propriétaire.

29. |l est interdit d'installer ou de disposer une toile de protection pour la
pelouse, dans I'emprise de la voie publique.

Toute toile de protection doit étre solidement fixée au sol de maniere
a éviter d'endommager I'équipement de déblaiement et d'enléevement de
la neige de la municipalité.

30. Il est interdit de fabriquer ou de laisser fabriquer en bordure de la
voie publique, des « tunnels », des « forts », des « glissades » ou toutes
autres constructions susceptibles de causer un danger pour les enfants,
les automobilistes ou les piétons.
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CHAPITRE IV ENTREPRISES DE DENEIGEMENT

31. Les entreprises de déneigement qui désirent opérer sur le territoire
de la municipalit¢ doivent obligatoirement obtenir un permis de
déneigement auprés du Service des travaux publics.

32. Le permis est délivré pour une période d’'un (1) an et est valide pour
un nombre illimité d’équipements de déneigement.

33. Le permis est délivré gratuitement.

34. Pour obtenir un permis, 'entrepreneur en déneigement devra :

1° Identifier tous les équipements qu'il utilisera en y apposant le
nom de son entreprise ainsi qu’un numéro d'identification unique, afin
que ceux-ci soient facilement identifiables par les représentants de la
municipalité.

2° Donner la liste de tous les contrats qu'il a sur le territoire de la
municipalité, incluant 'adresse de la propriété ou le service se rendra.

3° Donner la liste de tous les équipements qu'il utilise sur le
territoire de la municipalité, incluant le numéro unique s’y rattachant et
le numéro de leur plaque d’'immatriculation.

4° Respecter les dispositions du présent réglement.

CHAPITRE V APPLICATION

35. L'officier responsable de lapplication du présent réglement est
Finspecteur municipal dument nommé par le conseil municipal. 1l est
autorisé a prendre toutes les mesures nécessaires prévues par la loi
pour en assurer la stricte observance.

36. En cas d'urgence, I'Inspecteur municipal peut prendre toute action
pour assurer le respect du présent réglement, et ce, sans autre formalité
préalable.

CHAPITRE VI INFRACTIONS ET AVIS

37. L'Inspecteur municipal du Service des travaux publics ainsi que
linspecteur en batiment de la Municipalité sont autorisés a émettre les
constats d'infraction découlant 'application du présent reglement.

0624



Formules d'Affaires CCL (418) 683-2175 / 1-800-463-4578 — M-103

Réglements de la Municipalité du Village
de Chute-aux-Outardes

38. L'Inspecteur municipal laisse dans la boite aux letires, un avis
d'infraction qui dénonce le probléme, indique les mesures correctives a
prendre, le délai accordé pour y procéder et informe l'occupant des
dispositions qu'il prendra si I'avis n'est pas respecté.

Lorsque le propriétaire n'obtempére pas a I'avis écrit de I'lnspecteur,
ou qu'il y a urgence, ou récidive, l'avis que I'lnspecteur remet a un
contrevenant peut étre celui dont la forme est prescrite au réglement
sous la forme des constats d'infraction (Code de procédure pénale,
L.R.Q. c C-25. 1, a. 146 et 367, par. 10) qui édicte les types de constats
d'infraction qui peuvent étre utilisés pour la poursuite des infractions aux
dispositions des Lois et des Réglements en vigueur.

39. Sous réserve de tous autres recours, quiconque contrevient a l'une
ou l'autre des dispositions du présent réglement, commet une infraction
et est passible :

1° Pour une premiére infraction, d’'une amende minimale de
DEUX-CENTS DOLLARS (200 $) et maximale de MILLE DOLLARS (1
000 $) si le contrevenant est une personne physique,

2° Pour une premiére infraction, d'une amende minimale de
QUATRE-CENTS DOLLARS (400$) et maximale DEUX-MILLE
DOLLARS (2 000 $) si le contrevenant est une personne morale;

Pour toute récidive, les amendes passent du simple au double.

40. Chaque infraction a chacune des dispositions du présent réglement
constitue une infraction distincte et séparée. Les amendes prévues
peuvent étre imposées pour chacune de ces infractions.

41. Si une infraction au présent réeglement dure plus d’'un jour, I'infraction
commise a chacune des journées constitue une infraction distincte et
séparée. Les amendes prévues au présent réglement peuvent étre
imposées pour chacune des journées que l'infraction dure.

42. En plus des amendes prévues a larticle 39, la municipalité peut
exercer, cumulativement ou alternativement, tout recours civil ou pénal,
de facon a faire respecter les dispositions du présent réglement.

CHAPITRE VII DISPOSITIONS FINALES

43. Le présent réglement est décrété, tant dans son ensemble, article
par article et paragraphe par paragraphe, de maniére a ce que si un
article ou un paragraphe était ou devait étre déclaré nul, les autres
dispositions continuent de s’appliquer autant que faire se peut.
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44. Le présent réglement abroge a toute fin que de droits, toutes les
dispositions de reglements municipaux qui seraient incompatibles avec
celle du présent réglement.

Il abroge entre autres, et sans s’y limiter, le réglement 336-2008.

45. Le présent réglement entrera en vigueur conformément & la loi.

Avis de motion : 12¢ jour d’octobre 2010.
Adoption : 8¢ jour de novembre 2010.
Publication : 26¢ jour de novembre 2010.
Mise a jour : 7¢ jour de février 2020.

fz’// Liind
lan

Yéland Emond, Rick Tangua

Maire Directeur général
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[r. 440-2019, art. 6].
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Chaplire
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201906 15

S

6.1

6101
6102

6103

6104

6105

6106
6107
6108

Table des matiéres

Déneigement et déglagage
de la chaussée
Niveaux de service

Déneigement des routes
avec réserve de capacité

Déneigement des routes
sans réserve de capacité

Déglagage avec fondants et abrasifs
des routes avec réserve de capagité

Déglacage avec fondants et abrasifs
des routes sans réserve de capacité

Déglacage mécanique
Traitement des abrasifs
Balisage

ﬂ.‘
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e Transporfts ©
v 2 :
Québec on
6 .
— VIABILITE HIVERNALE
ii
Dam
201906 15
\C "/
- 3
Liste des figures Liste des photos
6.1 Déneigement et déglagage 6.1 Déneigement et déglacage
de la chaussée de la chaussée
6102 Déneigement des routes 6101 Niveaux de service
avec réserve de capacité
Photo 61011
Figure 6102—1 Exemple de chaussée dégagée
Opérations effectuées selon (autoroute) 3
I'épaisseur de neige sur la chaussée
Photo 6101-2
L. Exemple de chaussée dégagée
6103 Déneigement des routes (route nationale) 4
sans réserve de capacité
. Photo 6101-3
Figure 61031 ) Exemple de chaussée partiellement
Opérations effectuées selon dégagée 4
'épaisseur de neige sur la chaussée
Photo 6101-4
6104 Déglacage avec fondants Exem_p le de Chaussee sur fond
et abrasifs des routes de neige durcie 5
avec réserve de capacité
Figure 6104—1
Opérations effectuées selon
'épaisseur de neige sur la chaussée
6105 Déglacage avec fondants
et abrasifs des routes
sans réserve de capacité
Figure 61051
Opérations effectuées selon
I'épaisseut de neige sur la chaussée
o J
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' Y
Liste des tableaux
6.1  Déneigement et déglacage 6105 Déglagage avec fondants
de la chaussée et abrasifs des routes
6101 Niveaux de service sans réserve de capacité
Tableau 61011 Tableau 61051
Détermination du niveau de service 3 Exigences de déglagage - »
Routes SANS réserve de capagité —
. Auloroutes et roules nationales
6102 Déneigement des routes (DJMH > 75000) 6
avec réserve de capacité
Tableau 6102—1 6108 Balisage
Exigences de déneigement —
Routes AVEC réserve de capacité 7 Tableau 6108,_1
Types de balisage 2
6103 Déneigement des routes Tableau 61082
sans réserve de capacité Types de potzaux a utiliser
pour le balisage métallique 3
Tableau 61031
Exigences de déneigement —
Roules SANS réserve de capacilé 5
6104 Déglacage avec fondants
et abrasifs des routes
avec réserve de capacité
Tableau 61041
Exigences de déglagage —
Routes AVEC rése-ve de capacité —
Autoroutes et routes nationales
(DJMH > 10000) 6
Tableau 61042
Exigences de déglacage —
Routes AVEC réserve de capacité —
Routes nationales, régionales,
collectrices et routes d'acces aux
ressources (DJMH < 10000) 7
J
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Transports ( 6-VIABILITE HIVERNALE 4 T\‘I"I" w
P — - "
Déeneigement et déglacage de |la chaussée
Québecra
6101
' . . o
Niveaux de service 1 « &
NORME =
201503 30
~— Ancienne N -
~—— norme 6410-1 ~
1. Objet - g?mptetr sur([a présedncs _d'un Servlici
) D e assistance (équipes de déneigement ef
| . presenled n?\/rl'm’e a pour objet d etabh{ dedéglacage, corps policier et surveillance
es exigences du Ministere en ce qui a trai routiére):
aux niveaux de service en matiére d'entretien o —am . i
du réseau en période hivernale - avoir acces a l'information sur les condi-
P ' tions routiéres (mise a jour des conditions
2. But de chaussée, conditions de visibilité, pre-
' sence de lames de neige, fermeture d'un
La norme sur les niveaux de service vise frongon).
a préciser les résuliats attendus en entretien N SO
hivernal etauniformiser ceux-cipourles routes B.Apres la prempltgt!on R .
a caractéristiques semblables. — retrouver les conditions routieres existant
Le Ministére départage le réseau routier avant la precipitation.
qu'il entretient selon des niveaux de service e . . .
qui tiennent comple de la vocation et des 5'_ Criteres de d.etermlnatlon du
caractéristiques de chaque route. niveau de service
cg2 Le Ministere détermine les niveaux de
3. Référence service de 'ensemble de son réseau routier
La présente norme renvoie a I'édition la en fonction des deux critéres suivants :
plus récente du document suivant : . i
Circulation :
NORME —  Débit journalier moyen hivernal (DJMH)'.
“[;lllJN(lfJESIIEECDES TRANSPORTS Classification fonctionnelle :
: . — autoroute;
Tome [ — Conception routiere. — route nationale:
Tome VI — Entretien. o
— route régionale;
4. Préoccupations des usagers — route collectrice et route d'accés aux
del t ressources.
Eaiajioute La classification fonctionnelle du
L'usager circulant sur le 1éseau routier en réseau routier québécois est présentée au
hiver s'attend a une chaussée permettant un chapilre 1 « Classification fonctionnelle » du
déplacement de facon sécuritaire. Les préoc- Tome | — Conception routiére
cupations de |'usager portent principalement
sur les éléments suivants : 6. Niveaux de service
A. Pendant la précipitation Les niveaux de service correspondent aux
- disposer d'un lien routier sécuritaire qui  fésultats d'entretien attendus & lafin des ope-
lui permet de se rendre & destination; rations de déneigement et de déglacage, soit :
1. DJMH : volurme de circulation moyen journalier durant les mois de décembre janvier féviier et mars
| _/
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i ";;' k! ( - VIABILITE HIVERNALE Transports
Déneigement et déglacage de la chaussée 5 b
g oA Uuébec
6101
e . . )
« & Niveaux de service
NORME
2015 02 30
'\___../ Ancienne _J
- norme 6410-1
Chaussée dégagée — lapériode de lajournée ol la précipitation
Chaussée dont les voies de circulation débute;
sont exemples de neige et de glace surtoule  _ |3 pariode de lajournée ot la précipitation
leur largeur. Les accotements sont déneigés se termine:
e, aLu besain, déglaces. : — ladurée de la précipitation;
es photos 6101-1 et 6101-2 donnent — le débit de circulation;
des exemples de chaussées dégagées, o
ch B el — R — le taux de précipitation;
aussée partiellement dégagée _ o B
Chaussée dont les voies de circulation S tyPe d’e preaplta‘lon.
sontexemptes de neige etde glace sur3mce - lagéométrie de la route.
largeur dans les sections droites et sur 5m ce Tous cesfacteurs, souvent eninterrelation,
largeur aux points critiques?, la mesure étant permettentd'établir les exigences et les délais
prise au centre de la route, Les accotemens d'atleinte des niveaux de service décrils dans
sorl déneigés ef demeurent généralement les normes suivantes :
sur fond de neige durcie. — 6102 «Déneigement des roules avec
La photo 6101-3 donne un exemple de réserve de capacité »;
chaussée partiellement dégagée. - 6103 «Déneigement des routes sans
Chaussée sur fond de neige durcie réserve de capacité »;
Chaussée dont les voies de circulation et — 6104 «Déglacage avec fondants et abra-
les accotements sont sur fond de neige durcie sifs des routes avecréserve de capacité »;
d'une épaisseur maximale de3cm.Lesvoies  _ g105 « Déglagage zvec fondants et abra-
de circulation sont traitées & I'abrasif, sifs des routes sans réserve de capacité »;
La photo 61014 donne un exemple de ~ 6106 «Déglacage mécanique ».
chaussée sur fond de neige durcie.
Le tableau 6101-1 présenle les niveaux 8. Bibliographie
de service en fonction des critéres susmen- .
tionnés. Gouvernement du Québec
Code de la sécurité routiére (RLRQ,
7. Atteinte des niveaux de chapitre C-24.2).
service
Plusieursfacteurs ont uneinfluence déte--
minante sur les délais d'atteinte des niveaux
de service, notamment ;
— latempérature el I'ensoleillement;
— les heures de pointe;
2. Points critiques : endroits nécessitant une attention spéciale tels que les courbes, les pentes, les intersections,
les ponts, les entrées et les sort &5 d'autorolte ou toute autre section de route pouvant
présenter des conditions particulieres
N J
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Québec

~— norme 64101

NORME

\—  Ancienne

&- VIABILITE HIVERNALE r’r - 1\
Déneigement et déglacage de la chaussée vi
Norme
6101
. . Page
Niveaux de service 3 . 5
Bate
\2015 03 SOj

Tableau 61011
Détermination du niveau de service

Classification fonctionnelle DJMH Niveau de service(
Autoroute — Chaussée dagagee
Nationale > 2500 Chaussée dégagée

<2500 Chaussée partiallamen! dégagee
Régionale > 2500 Chaussée dégagée

< 2500 Chaussée partiallamant dégagas
Collectrice el acces aux ressources > 2500 Chaussée dégagée

500 a 2500 Chaussée partiellement dégagée
< 500 Chaussée sur fond de neige durcie

Photo 6101-1
Exemple de chaussée dégagee (autoroute)

1. Sur approbation du gestionnaire, le niveau de service peut étre modifié iorsque des contraintes climatiques,
géomeélriques, envirannerneniales ou de circulation le justifient

N
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'd T:/"r N ( 6- VIABILITE HIVERNALE Transports o3
Déneigement et déglacage de la chaussée A
o 2 e | Québec
6101
. . N
4 « 5 Niveaux de service
NORME
2015 03 30
~ ‘J Ancienne —
s norme 6410 —
o = uﬁiﬂ.
i
‘-\“H -
‘-\.‘\‘.“
“"m
Lé"-"":?‘:"%%is-".
Photo 6101-2
Exemple de chaussée dégagée (route nationale)
E
[=}
Photo 6101-3 s
Exemple de ch ée partiell 't dégag 2
Q
(]
|, S J
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E3Ea
[+ |

Québec

NORME

— Ancienne

P g ™
Déneigement et déglacage de la chaussée vi
Norme
6101
. . Page
Niveaux de service 5 « &
Dase

\2015 03 30j

—  norme 6410-1

Pholo 61014
Exemple de chaussée sur fond de neige durcie

N
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Transports Y i VIABILITE HIVERNALE N 7 Tome \
= b E1E3 6.1 Déneigement et déglagage de la chaussée Vi
ue ec Chigive Morme
6 6102
2 Déneigement des routes Page
NORME avec réserve de capacité 5 e 1
Oute
2019 06 15
“—  Ancienne \Z >)

r— norme 6410-2
1. Objet

La présente norme a pour objet d'établir
les exigences du Ministére en ce qui a trait
au déneigement des routes avec réserve de
capacilé

2. But

La norme sul |z déneigement des roules
avec réserve de capacité vise a préciser
I'ensemble des travaux de déblaiement de
la neige accumulée sur la chaissée el les
accotements afin d'atteindre le niveau de
qualité pour le déreigement.

3. Références

La présenle norme renvoie a I'édilion la
plus récente des documents suivants :

NORMES

MINISTERE DES TRANSPORTS
DU QUEBEC

Tome [ — Conception routiére.
Tome V - Signalisation routiére.

Tome VI — Entretien,
Norme 6108 « Balisage ».

AUTRES DOCUMENTS

Gouvernement du Québec

Code de la sécurité routiére

(RLRQ, chapitre G-24.2).

Lof concernant les proprigtaires, les exploi-
tants et les conducteurs de véhicules lourds
(RLRQ, chapitre P-30.3)

Reglement sur 'enfouissemnent et
fincinération de matiéres résiduelles
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 18)

Réglement sur les matiéres dangereuses
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 32).

N

MINISTER= DES TRANSPORTS

DU QUEBEC

Enlévemerit de la neige et de la glace le
iong des dispositifs de retenue — Guide
d'intervention.

4. Seuil d’intervention

Lintervertion est planifiée dés 'annonce
de la précipitation ou de la poudrerie et exécu-
tée dés le début des précipitations et lorsque
les conditions climatiques l'exigent.

La figure 6102—1 présente un cycle
type des opéralions de déneigement et de
déglacage.

5. Calendrier

Le déneigement des routes avec réserve
de capacité doit étre effectué de la premiere
a la derniére précipitation de neige.

6. Matériaux

Lépandage des matériaux (sel, abrasif)
est requis selon lncidence des phénomenes
météo comme le type et la durée des précipi-
tations (neige, pluie, elc.) sur les conditions
de chaussée.

7. Points a surveiller

1- Les responsables de I'entretien assurent
une veille météorologique et doivent étre
aux aguets dés l'annonce de la précipi-
tafion ou de la poudrerie afin de pouvoir
réagir le plus rapidement possible
lorsqu'elle débutera.

2- Afin d'eviter le compaclage de la neige
par le passage des véhicules, les unités
de déneigement doivent &tre en action
des le cébut de la précipitation ou de la
poudrerie (généralement lorsque I'épais-
seurapproche 2cm) et pour toute ladurée
de celle-ci,
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VIABILITE HIVERNALE

™ Transports

vi 6.1 Dénei : : = -
. gement et déglacage de la chaussée
UChEC rara
6 |6102
Pge Déneigement des routes )
2 w 7 A ita
avec réserve de capacité
g NORME
2019 06 15
~ Ancienne —
-~ norme 64102 —

3- Afin d'obtenir une efficacité maximale, On utilise alors deux camions ou plus.Dans
la vilesse des camions de déneigement ce cas, une dislance minimale de 300m
doit étre d'au plus 50km/h. Cependant, peut étre conservée enlre les camions afin
lorsque l'opération de déglacage se de permettie la circulation entre ceux-ci
fait simultanément, la vilesse maximale uniquement lorsque la visibilité le permet
des camions doit &tre d'au plus 40km/h. 8- Les routes a quatre voies ou plus, avec
La vitesse des camions doit également séparation médiane étroite, doivent
étre réduite en fonction du type de neige généralement tre dégagées en déplacant
etdans les cas suivants : la neige de gauche a droite. Les camions
- lorsque le déneigement est effectué de déneigement sont placés par groupes

en formation serrée de deux camions de deux ou plus. Une distance réduite
ou plus; enire les camions doit étre conservée afin
- lorsquelaneige est projetée al'arriere; d'empéchertoute circulation entre ceux-ci,
- lorsquiils circulent sur une structure; tel le louvolement ] o
-l y o des obstaces dans S Si e areutes un caion o géne
I'emprise ou a proximité de celle-ci; aen pol 9 !
" L. . entrées, des sorties et des demi-tours
- lorsquiil faul éviler de projeter de la (virages en U).
neige sur d'autres voies de circulation, 10-L | eI
les accotements ou en contrebas de P orsqtﬁir:ser:ann U) oocasionnent des
la voie surélevée. SIS ges S Sl L s
i " N entraves sur les voies de circulation,

4- Lorsqu'un véhicule de deneigement tra- elles doivent se faire avec une signa-
verse un passage a niveau, il doit réduire lisation appropriée, telle qu'indiquée
savitesse et soulever les équipements de au Tome V — Signalisation routiére, cha-
?aqon a ne causer aucun dqmmage aux pitre 4 «Travaux=», section «Travaux de
installations. Lopération doit s’effectuer courte durée ». Dans ce cas, il y aurait
de facon & ne pas créer d'amoncellement peut-étre lieu de revoir la configuration du
de neige sur les voies. demi-tour (virage en U) ou du circuit, ou

5- Lorsdudéneigement des ponts, des ponts d'utiliser les bretelles a proximité,
d'stagement. des routesetdesautoroutes 44| o5 bretelles dentrée et de sortie sont
surélevées etdeleurs approches, laneige déneigées en assurant une continuité
ne doit pas étre projetée sur le palier d'entretien aveclavoie principale. De plus,
inférieur (bandes de terre-plein central, le déneigement dott étre effectué defagon
voies de circulation, stationnement, etc.) 2 ne pas laisser d’andain sur les voies de

6- Pendant la précipitation ou la poudrerie, circulation,
les passages successifs des véhicules 12-Sur les ponts, les ponts d'étagement,
de déneigement servent a dégager les les routes el les autoroutes surélevées,
voies de circulation el les accotements le déneigement doit se faire sur toute la
Le dégagement complel des accotements largeur de la chaussée, y inclus l'acco-
doit &tre terminé au plus tard 6 heures tement. S'il y a lieu, cela doit étre fait
aprés la fin de la précipitation. jusqu'auxdispositifs de retenue, enl'occur-

7- Les routes & quatre voies ou plus, avec rence les chasse-roues, les glissiéres de
terre-plein large drainé et accotements de sécurité et les garde-fous.
chaque coté, doivent généralement étre
déegagées du centre versles accolements

. _/
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Transports 1 7 VIABILITE HIVERNALE N\ T Tome R
uébec 5.1 Déneigement et déglacage de la chaussée Vi
L S| o
6 |[6102
' Déneigement des routes Page
N OR M E avec réserve de capacité Sy e
Date
20190615
N Ancienne \ J/
~~—— norme 6410-2 ~
13- Pendant les opérations de déneigement, unesignalisation conforme aux exigences
une attention particuliére doil aussi étre du Tome Y - Signalisation routidrelors de
accordée aux joints de structures afin I'utilisation d'une chargeuse.
d'éviter de les endommager, 20-A Foccasion d'une pluie ou d'un dégel,
14-Lors des opérations de déneigement, y des ouvartures conduisant l'eau jusqu'au
inclus celles qui sont effectuées a l'aide fond des fossés doivent étre réalisées. Les
d'une chargeuse ou d’une souffleuse, il puisards et les ponceaux doivent aussi
faut préter une atlention particuliere atous étre dégagés de fagon a assurer un bon
les éléments présents dans I'emprise écoulement de l'eau.
(petite signalisation, supersignalisation.  21. Ay début de la période hivernale et en
disposilifs de sécurité, etc.) afin de ne périade de dégel, lors du déneigement
pas les endommager. Une atiention par- des accotements, il faut s'assurer de ne
ticuliére doit %:{SS' &tre accordée aux pas projeter les matériaux granulaires.
g;%zgitﬁjerpalijnelsqgsé lztlxr 52\/2; t;‘i,o:ux 22-Les conducteurs de véhicules de dénei-
) AP A ? ' gement Joivent respecterintégralement le
15- Upe attgntlon particuliere doit étre a(y:COI’- Code de la sécurité routiere (RLRQ, cha-
dge au Iltlora! deslacsetdes cours d'eau, pitre C-24.2) et le Tome V — Signafisation
gl} (;]n ne dé)nlpas._dans ce dernier cas, routiére notamment les points suivants :
e arggr ° .a ne{lgef. - inlerdiction de reculer en tout temps
16-ll ne faut jamais déneiger plus que I_a lar- sur les chemins & accés limité
geur physique des accotements afin de (autoroutes);
ne pas créer de zones ol les véhicules o it e
pourtaient s’enliser. Par contre, si une glis- Lrgﬁ;j;icrtéogedlz iﬁzﬁ:gﬁggéns le sens
siére est située a 1 m ou moins de la limite X o
de accotement sur une autoroute et une - respectdelasignalisation des travaux
route nalionale 2 chaussées séparées, le mobiles
déneigement doit étre fait jusqu’a la face 23-Les camions utilisés pour les travaux de
apparente de la glissiére. déneigement et de déglagage du réseau
17-Les atiénuateurs d'impact doivent étre doivent étre munis des équipements de
dégagés (ou protégés d’une toile imper- signalisation suivants :
méable permanente) afin d’en maintenir - 2barres d’éclairage (406 + 50 mm) de
la fonclionnalite. coulzur ambre, situées a l'avant et a
18-Les panneaux de signalisation doivent Farrigre de 'épandeur;
étre dégagés et déneigés lcrsque cela - 4feuxstroboscopiquesfixésa arriere
est requis. de I'spandeur. Ces feux doivent étre
19- Lutilisation de la souffleuse, et dans cer- synchronisés aveclesfeuxdedirection
tains cas d'une chargeuse, est requise duvehlcu!ee}[especterungggquence
lorsque les bordages ne peuvent plus étre et un motif d'éclairage spécifique;
dégagés par les camions équipés d'une - 1feustroboscopique situé & l'extrémité
aile chasse-neige. Lorsque cela est requis del'ailzchasse-neige, sicettederniere
parle Code de la sécurité routizre (RLRQ, esl raquise;
chapitre C-24.2), ilfaut prévoir un signaleur
circulantapied en avant de lasouffleuse et
=/
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£ Teme s VIABILITE HIVERNALE N\ Transports 3
6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée A b
—T ° glacag Québec
6 |6102
Page Déneigement des routes ™
4 7 7 N
— avec réserve de ca paclte N 0 R M E
201906 15
\ - Ancienné —
~ norme 64102 —
- 1plaque métalliquefixée surlechasse- - aproximilé d’un cours d'eau avec
neige avant el sur laquelle sont dispo- risque d'immersion.
sés en forme étoilée des réflecteurs 26- Le délaide déneigement des accotements
hexagonaux de couleur jaune. ne doit pas excéder 6 heures apres la fin
24- Les intersections et les rampes d'accés de la précipitation ou de la poudrerie,
doivent étre dégagées de maniére & 27.Une altention particuligre doit étre
assurer al'usager de laroute une visibilité accordée au déneigement des passages
adéquate pour effectuer sa manceuvie & niveau, et ce, sur les distances de
sans danger. Laccumulation de neige qui visibilité d'arrét indiquées au chapitre 7
dépasse de 1 m le niveau de la route et qui «Distance de visibilité » du Tome | —
se situe aliinlérieur de 'emprise du Minis- Conception routiére
tére doitfaire I'objet d'un abaissement. Les 28-Une ronde de sécurité avant le départ
distances de visibililé aux carrefours plans d o1 . . -ep
N : e chaque véhicule d'entretien doit étre
e ORI e T g (BT faite comme prévu a la Loi concernant
routiére, chapitre 7 « Distance devisibilité ». les propriétaires, les exploitants et les
Le champ de visibilité ne peut toutefois conr.?ucteurs de \;éhicules lourds (RLRQ
pas étre supérieur a celui imposé par la chapitre P-30.3) '
configuration de lintersection ou a celui P e . L
prescrit par la présence d'obstacles a cetle 29-Les feux. le pare-brise, les miroirs de
méme intersection. Le dégagement des meme que les équipements de s_lgna“:sa-
intersections et des rampes d'accés doit tion prgsents su_rles camions doivent étre
débuler dés I'atteinle du niveau de service neltoyés aussi souvent que cela est
et étre effectué dans un délai maximal de hecessaire.
96 heures aprés la fin de la précipitation N .
ou de la poudretie. 8. Niveau de qualité
25- Selon le document Enfévementde la neige Afin de délerminer la qualité du travail
et de fa glace le long des dispositifs de  réalisé, les caractéristiques suivantes sont
retenue —Guide d'intervention, |'opération mesurées pendant et aprés I'opération :
d'enlevementdelaneige doitdébuterdés  _ 50 o ceuvre des ressources dés le début
l'atteinte du niveau de service et étre ter- de la précipitation ou de la poudrerie;
minée dans les meilleurs délais, comple o A . .
tenu de la complexité des opérations, ~ — ’esidu de nouvelle neige, qui ne doit
mais sans jamais excéder 96 heures pas SIS de plus de 2cm & la fin du
aprés la fin de la précipitation ou de la déneigement;
poudrerie. La priorité doit étre accordée ~ —  épaisseur de neige durcie, pour les routes
aux dispositifs de retenue implantés sur : ayantun niveau de service « chaussée sur
- les voies surélevées: fond de neige durcie », qui ne doit pas étre
- les ponts et leurs approches; Pl .
L. ) — respect des délais de déneigement des
- les ponts d’étagement et leurs accotemenis et de dégagement des
approches; o dispositifs de retenue et des intersections;
- lesglissieres deséourilé semivrigides  _ ogpecq des exigences contenues dans le
SIZRISSS tableau 6102-1.
- a proximité d'un ravin (risque de
chute importante),
o
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Transports I VIARILITE HIVERNALE N 7 T N
p 3 — - - o
uebec 6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée
n Chaplire Aorme
6 6102
~ Déneigement des routes Page
NORME avec réserve de capacité il
Cate
2019 08 15
— Ancienne N <
~— norme 64102 ~
9. Rernarques — La gestion des résidus, & la suile d'une
i - réparation, du nettoyage ou de I'entretien
- Lenombre el la capacité des camions de des équipements, doit étre effectuée
deéneigement necessaires & l'exécution conformément au Réglement sur I'enfouis-
de travaux de déneigement doivent tenir sement et I'incinération de matiéres rési-
comple de plusieurs facteurs, don : duelles (RLRQ, chapitre Q-2. . 19) et au
- le niveau dz service stabli; Reéglemenl sur les matiéres dangereuses
- lalongueur etlaconfiguration ducircuit (RLRQ, chapitre Q-2, r. 32). Ces résidus
a entretenir (rectiligne ou diffus); doivent étre acheminés vers un lieu d'éli-
- les caractéristiques physiques du rdmnanoni d enlretpqsa}ge, dle tra_ngn;gnl g”
circuit (nombre de voies, présance I,E g aulo;rfje p;arLeﬁrmms lerel .
et nombre de bietelles denliée el de hnvuronnen;egl_ . t‘e i L
sortie, présence de voies lentes, de changementsicimatigues;
surlargeurs, de feux de circulation, o )
elc.): 10. Bibliographie
- lemilieu ol se trouve le circuit (urbain
ou rural);
- lerelief de laroute (présence succes-
sive de pentes longues et accenludes): Gouvernement du Québec
la présenca d'éléments hors de la Loi sur la qualité de fenvironnement
chaussée (poste de pesée. halte (RLRQ, chapitre Q-2).
rouliere, elc ), Polftique de protection des rives,
la partion du circuil nécessitant une du littoral et des plaines inondzables
altention particuliére et des interven- (RLRQ. chapitre Q-2, . 35).
fions soutenues pour assurer un lien Raglement sur fes fieux d'dlimination de
routier efficace (points crriques). neige (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 31),
- Une inspection du circuit doit élre effec-
luée afin de bien visualiser les obstacles
prévus a la norme 6108 « Balisage» du
présent tome.
- Les opérations de déneigemant doivent
se poursuivre lors de la fermsture d'une
toute,
— Lasignalisation destravaux deil respacter
les exigences du Tome V — Signalisation
routiére,
~ _/
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Transports ra VIABILITE HIVERNALE N\ 7 Ty
QLlébec 6.1 Déneigement et déglagage de la chaussée vi
Chagive L g
6 6102
Déneigement des routes =
NORME avec réserve de capacité 7 =
Date
201906 15
— \: %
Ancienn
= norme §410-2 ~
Tableau 6102—1
Exigences de déneigement — Routes AVEC réserve de capacité(’
Classtification Epalsseur de nelge (cm)?
Niveau de service fonctlonnells Taux de précipltation Maximum toléré
Autoroute s 15cm/24h 5
Natianale
Chaussée dégagée Regicnale > 15¢cmy24h 5
Chaussée partiellement
dégagée Collectrice et S15em24h 5
acces aux ressources > 15cmy24h 7
Chaussée sur fond Collectrice el S 150m24h S
! ield -
de neige durcie! acchs aux ressources > 150mv24h 7
1. Les routes AVEC réserve de capacité correspondent aux niveaux te service A, B, C et D lels qu'ils sont définis
au Jome | — Conception routiére, chapira 3 « Notions de base en circulation routigre ».
2 Epaisseur maximale de neige tolérée sur la chaussée pendant la précipitat on ou la poudrerie
3. Pour les routes dont e niveau de service est «chaussée sur fond de neigs durcie», I'épaisseur maximale de
neige lolérée n'inciut oas le fond de ne ge durcie dont I'épaisseur peut allsr jusqu'a 3cm.
Notes:
— une saghon de route peut se volr attribuer des exigences différentes, notamment afin d'assurer ia eontinuité de
l'entrelien. Dans certeing cas, cela peul impliquer ['utilisation du tableau 61031 « Exigences de dénaigement —
Routes SAMS réserve de capacité»;
— surapprobation du geslionnaira respansable, 125 exigences de dénsigamen: peuvent dtre modifiées forsque des
contraintes climatiques, géographiques, environnementales ou de sirculation te justifient.
S
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1. Objet

La présente narme a pour objet d’établir
les exigences du Ministére en ce qui a trait
au déneigement des routes sans réserve de
capacilé

2. But

La norme sur le déneigement des routes
sans réserve de capacilé vise a préciser
lensemble des travaux de déblaiement de
la neige accumulée sur la chaussée et les
accotements afin d'atleindre le niveau de
qualité pour le déneigement

3. Références

La piésente norme renvoie a I'édition la
plus récente des documents suivants :

NORMES

MINISTERE DES TRANSPORTS,
DE LAMOBILITE DURABLE ET DE
LELECTRIFICATION DES TRANSPORTS

Tome | — Conception routiére.
Tome V — Signalisation routiére,

Tome VI — Entretien,
Norme 6108 «Balisage »

AUTRES DOCUMENTS

Gouvernement du Québec

Code de la sécurité routiére

(RLRQ, chapitre C-24.2).

Loi concernant les propriétaires, les exploi-
tants et les conducteurs de véhicules lourds
(RLRQ, chapitre P-30 3)

Reglement sur l'enfouissement et l'incing-
ration de matieres résiduefles

(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 19).

Reglement sur les matiéres dangereuses
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 32)

MINISTERE DES TRANSPORTS

Eniévement de la neige et de la glace le
long des dispositifs de retenue — Guide
d’intervention.

4, Seuil d’intervention

Lintervention est planifiée dés I'annonce
de la précipitation ou de la poudrerie et exécu-
tée dés le début des précipitations et lorsque
les conditions météorologiques 'exigent.

La figure 6103—1 présente un cycle
type des opérations de déneigement el de
déglacage.

5. Calendrier

Le déneigement des routes sans réserve
de capacité doit étre effectué de la premiére
ala derniére précipilation de neige.

6. Matériaux

L'épandage de matériaux (sel, abrasif)
est requis selon lincidence des phénoménes
météo comme le type et la durée des précipi-
tations (neige, pluie, etc.) sur les conditions
de chaussée

7. Points a surveiller

1- Les responsables de l'entretien assurent
une veille météorologique et doivent étre
aux aguets dés 'annonce de la précipita-
tion ou de la poudrerie afin de pouvoir réa-
gir le plus rapidement possible lorsqu'elle
débutera

2- Afin d'éviter le compactage de la neige
par le passage des véhicules, les unilés
de déneigementdoivent étre en actiondés
le début de la précipitation ou de la pou-
drerie (généralement lorsque |'épaisseur
approche 2cm) et pour loute la durée de
celle-ci.

ﬂ,.,":;’ﬂ“":;,,.“. I VIABILITE HIVERNALE N\ 7 Tome w
des m.po'r‘e':” - 6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée vi
Chapilre Norme
Québec on e | e103
Déneigement des routes Page
NORME sans réserve de capacité 1«68
Caw
Ancienne '\2018 03 30 ) )
~— norme 64103 ~
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(~ ey VIABILITE HIVERNALE %
= = = ot
vi 6.1 Déneigement et déglagage de la chaussée muwué b -
Chapitre Nomie u ec n
6103 Q
Page Déneigement des routes R
e 6 4 Ha
sans réserve de capacité
P NORME
2018 03 30
N Ancienne e
r norme 64103 —

3- Afin d'obtenir une efficacité maximale, 8- Sur les autoroutes, un camion est géné-
la vilesse des camions de déneigement ralement utilisé pour le déneigement des
coit étre d'au plus 50km/h. Cependant, entrées, des sorties et des demi-tours
lorsque l'opération de déglacage se (virages en U).
fait simultanémgu!. la vilesse maximale 9- Lorsque les mancevres dans les demi-
ces camions doit étre d'au plus 40km/h tours (virages en U) occasionnent des
La vitesse des camions doit également entraves sur les voies de circulation,
étre réduite en fonction du type de neige elles doivent se fare avec une signali-
et dans les cas suivants : sation appropriée, comme indiqué au
- lorsque le déneigement est effectué Tome V- Signalisaren routiére, chapitre 4

en formation serrée de deux camions «Travaux», saction =Travaux de courte
ou plus; c_Iurée ».Dans ce czs, il y aurail peut_-étre
- lorsquelaneige estprojetée alarriére; lieu de 'e"(ﬂr la cc(;n@ura_hon dé’ d?IT“"“I’”r
- lorsquiils circulent sur une structure; (vuageer[ )OU. pircuitzoudiiiliseriles
| il g bstacles d bretelles & proximits.
~ lorsqu'il y a des obslacles dans : I .
I'emprise ou & proximité de celle-ci; 10 Iae's bretelles d’entrée et de sortie sont
. I K eneigees en assJurant une continuité
- lorsquil faut éviter de projeter de la d'entretien aveclavoiz principale. De plus,
neige sur d'autres voies de circulation, le déneigement doit &tre effectué defagon
les accotements ou eri contrebas de ane pas laisser d'andain sur les voies de
la voie surélevée. circulation.

4- Lgrsdudéneigementdesponts,desponts 11-Sur les ponts, les ponts d'étagement,
d'étagement, des routes etdes autoroutes les routes et les avtoroutes surélevées,
surélevésset deleurs approches, laneige le déneigement dof: se faire sur toute la
ne doit pas &lre projetée sur le palier infé- largeur de la chaussée, y inclus Facco-
rieur (bandes de terre-plein central, voies tement. S'il y a lieu. cela doil étre fail
de circulation, stationnement, etc.). jusqu'auxdisposilifs de retenue, enl'occur-

5- Fendant la précipitation ou la poudrerie, rence les chasse-raues, les glissiéres de
les passages successifs des véhicules sécurité et les gardz-fous.
de déneigement servent a dégager les  12_Pendant les opérations de déneigement,
voies de circulation el les accotements une attention particuliére doit aussi étre
Le dégagement complet des accolements accordée aux joinls de structures afin
doit étre terminé au plus tard 6 heures d'éviter de les endcmmager

. A Y
2l fje - prec'p_"at'on' 13-Lors des opérations de déneigement, y

6- Les routes a qualre voies ou plus, avec compris celles eflectuées a laide d'une
ssparation nledlal:le etroite, QOIVent chargeuse ou d'une souffleuse, il faut
genéralement étre dégagées endéplagant accorder une attention particuliere a tous
la neige de gauche 4 droite. les éléments présents dans ['emprise

7- Lors des opérations de déneigement, les (petite signalisation, supersignalisation,
camions sont placés par groupes de deux disposilifs de sécurile, elc.) afin de ne
ou p_Ius, Une distance récuite entre les pas les endommeger. Une attention
camions dJoit étre conservée afin dempé- particuliére doit aussi étre accordée aux
cher touts circulation entre ceux-ci, 1el le propriétés publiques ou privées, aux
lcuvoiement. bandes riveraines e: a leur végétation.

3 A

0644

Contenu normati



Formules d'Affaires CCL (418) 683-2175 / 1-800-463-4578 — M-103

N° de résolution
ou annotation

Conlenu normatit

Réglements de la Municipalité du Village
de Chute-aux-Outardes

% i VIABILITE HIVERNALE N 7 Teme
ot = = = =
dus ransports 6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée vi
Québec :; g Cheplire | Norme
6 |6103
4 Déneigement des routes Page
NORME sans réserve de capacité BN
Date
L 201803 30
L Ancienne J _/
(,-—~ norme 6410-3 ~
14- Une attention particuliere doit &tre accor- - 4feuxstroboscopiquesfixésalarriere
dée au littoral des lacs et des cours d'eau, de lépandeur. Ces feux doivent étre
ol on ne doit pas, dans ce dernier cas, y synchronisés avec lesfeux dedirection
décharger de la neige du véhicule etrespecter une séquence
15-Les alténuateurs d'impact doivent étre et un motif d'éclairage spécifique;
dégagés (ou protégés d'une toile imper- - 1feustroboscopique situé al'extrémité
méable permanente) afin d’en maintenir del'aile chasse-neige, sicette derniére
la fonclionnalité. est requise;
16-Les panneaux de signalisation doivent - 1plagquemétallique fixée surle chasse-
étre dégagés et déneigés lorsque cela neige avant et sur laquelle sont dispo-
est requis. sés en forme étoilée des réflecteurs
17- Lutilisation de la souffleuse, et dans cer- hexagonaux de couleur jaune.
tains cas d’'une chargeuse, est requise 21-Les intersections et les rampes d’accés
lorsque les bordages ne peuvent plus étre doivent étre dégagées de maniére a assu-
dégages par les camions équipés d'une rer a lusager de la route une visibilité
aile chasse-neige. Dans pareil cas, une adéquate pour effectuer sa manceuvre
signalisation conforme aux exigences du sans danger. Uaccumulation de neige qui
Tome V — Signalisation routiére doit étre dépasse de 1m le niveau de la route et
prévue, qui se situe a 'intérieur de 'emprise du
18-A l'occasion d’une pluie ou d'un dégel, Minisiére doit faire l'objet d’un abaisse-
des ouvertures conduisant 'eau jusqu'au ment. Ce dégagement doit débuter des
fond des fossés doivent &tre réalisées. Les l'atteinte du niveau de service et étre effec-
puisards et les ponceaux doivent aussi té dans un délai maximal de 96 heures
étre dégagés de fagon & assurer un bon aprés la fin de la précipitation ou de la
écoulement de I'eau poudrerie.
19- Les conducteurs de véhicules de dénei- 22- Selon ledocument Eniévement delaneige
gement doivent respecter intégralement le et de la glace le fong des dispositifs de
Code de la sécurité routiére (RLRQ, cha- retenue —Guide d'intervention, lopération
pitre C-24.2) et le Tome V — Signalisation d’enlévement de la neige doit débuter dés
routiére, nolamment les points suivants : I'atteinte du niveau de service et étre ter-
- interdiction de reculer en tout lemps minée dans les meilleurs délais, compte
sur les chemins & acces limité (aut%- tenu de la complexité des opérations,
routes); mais sans jamais excéder 96 heures
) e L aprés la fin de la précipitation ou de la
- interdiction de déneiger dans le sens poudrerie. La prioiité doil étre accordée
contraire de la circulation; aux dispositifs de retenue implantés sur :
- respectde lasignalisation des travaux - les voies surélevées:
L mobl!es_ s | 4 - les ponts et leurs approches;
20- Les camions utilisés pour les travaux de - les ponts d'étagement et leurs
déneigement et de déglacage du réseau approches:
doivent étre munis des équipements de PP R . .
signalisation suivants : - les glissiéres de sécurité semi-rigides
- 2barres d’éclairage (406 50 mm) de eiab\lles : . )
couleur ambre, situées a l'avant et & - aproximité d'un ravin (risque de
l'arriére de I'épandeur; chute importante).,
. o
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- aproximité d'un cours d’eau avec les caractéristiques physiques du
risque d'immersion, cirouit (nombre de voies. présance
23-Une rorde de sécurité avant le départ et nombre de bretelles d'entrée el de
de chaque véhicule d’entretien doit &tre sorlie, présence de voies lentes, de
faite comme prévu a la Loi concernanl surlargeurs. de feux de circulation,
les propriétaires, les exploitants et les ete.):
conducteurs de véhicules lourds (RLRQ, le milieu ol se trouve le circuit (urbain
chapitre P-30.3) ou rural);
24-Les feux, le pare-brise, les miroirs de - lerelief de la route (présence succes-
méme cue les équipements de signali- sive de penteslongues el accenluées),
sation présents sur les camions doivent - la présence déléments externes &
étre nettoyés aussi souvent que cela est la chaussée (poste de pesée, halte
necesszire routiere, elc.):
. " - la portion du circuit nécessitant histo-
8. Niveau de qua"te liquemgnl une altention particuliére
Afin de déterminer la qualité du travail et des interventions soulenues pour
réalisé, les caractéristiques suivantes son: assurer un lien routier efficace.
mesurées pendant et aprés lopération : Uneinspection ducircuit doit élre elfeciuée
— miseen ceuvredes ressources desledabut afindebienvisualiser lesobstacles previis
de la précipitation ou de la poudrerie; & la norme 6108 «Balisage « du présent
- tésidu de nouvelie neige, qui ne doit lome, o o
pas étre de plus de 2cm & la fin du Les opérations de déneigement dovent
déneigement; se poursuivre lors de la fermeture d'une
- maintien d'une continuité dans les opéra- fouler. = .
tions de déneigement des voies de circu- Lasignalisation destravaux doit tespecter
lation, dss accotements el des bretelles les exigences du Tome V - Signalisation
d'entrée et de sortie; routiare.
— respecl des délais de dégagement des UL i
dispositi‘s de retenue el des intersections; 4
— respect des exigences contenues dans le
tableau 6103-1 7
I
9. Remarques el Ao Kosincy A dpdal )
- . La gestion des résidus, a la suite d'une
- Le; nomtre et la capacité deg: c'aml})hs_de reparation, du netloyage ou de 'sntretien
déneigement nécessaires a I'exécution des équipements, doit ére effectuse
de travaux de déneigement doivent tenir conformément au Réglement sur f'en-
compte de plusieurs facleurs. dont : fouissement et lincinération de matiéres
- le niveau de service étabili; residuelies (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 19)
- lalongueuretlaconfiguration du circuit el au Reglament sur les matieres dan-
4 entretenir (rectiligne ou diffus); gereuses (RLRQ. chapilre Q-2, . 32).
o J
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Ces résidus doivent étre acheminés vers Politique de protection des rives,
un lieu d’élimination, d'entreposage, de du littoral et des plaines inondables
traitement ou de recyclage autorisé par (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 35).
le ministére du Développement durable, Réglement sur les lieux d’élimination de

de I'Environnement et de la Lutte contre neige (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 81).
les changements climatiques.

10. Bibliographie

Gouvernement du Québec

Loi sur la qualité de 'environnement
(RLRQ, chapitre Q-2).

Tableau 61031
Exigences de déneigement — Routes SANS réserve de capacité!"

Niveau de fgﬁf;g:ﬁgﬁ: Pérlode Taux de | Epaisseur de neige (cm)®
service (DIMH > 75000) précipitation Maximum toléré
Heures snspzgnao | 1 ome4n 2
de pointe 15hai9h o 15 cmi24 h &
chausseall S Jour <15cm24 h 5
Fin de semaine'® | §h30a15h
dégagée Gloute i 15 cny24 h 6
nationale Jours fériés >15¢
~15cm24 h |. 5
Soir et nuit 18hash30
> 15 cm/24 h 3]

1 Les routes SANS réserve de capaciié correspondent aux niveaux de service E et F lels qu'ils sont définis au
Tome 1 — Conception routiere, chapiire 3 « Notions de base en circulation routiére »

2. Epaisseur maximale de neige tolérée sur la chaussée pendant ia précipitation ou la poudrerie
3 Fin de semaine : du vendredi 24h au lundi 0 h
Notes:

— une section de route peut se voir attribuer des exigences différentes, nolamment afin d'assurer la continuité
de I'entretien. Dans certains cas, cela peut impliquer l'utilisation du tableau 6102—1 «Exigences de déneige-
ment — Routes AVEC réserve de capacité »;

— sur approbation du gestionnaire responsable, les exigences de déneigement peuvent étre modifi¢es lorsque des
contraintes climatiques, géographigues, environnementales ou de circulalion e justifient
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1. Objet

roules avec réserve de capacité.

2. But

niveau de qualité pour le déglagage

3. Références

plus récente des documents suivants :

NORMES

MINISTERE DES TRANSPORTS,
DE LA MOBILITE DURABLE ET DE

Jome V — Signafisation routiére,

Tome Vi — Entretien,
Norme 6101 «Niveaux de service »,

Norme 6106 « Déglagage mécanique »
Tome Vil — Matériaux.
AUTRES DOCUMENTS

Gouvernement du Québec

Code de la sécurité routiére
(RLRQ, chapitre C-24.2).

(RLRQ, chapitre P-30.3)

ration de matiéres résiduelles
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 19).

(RLRQ, chapitre Q-2, r. 32)

La présente norme a pour objet d’établir
les exigences du Ministére en ce qui a trait
au déglacage avec fondants et abrasifs des

La norme sur le déglacage avec fondants
el abrasifs des routes avec réserve de capa-
cité vise a préciser l'ensemble des travaux
de fonte de la neige résiduelle ou de la glace
accumulée sur la chaussée afin d'atteindre le

La présenle norme renvoie a I'édition la

LELECTRIFICATION DES TRANSPORTS

Loi concernant les propriétaires, les exploi-
tants et les conducteurs de véhicules lourds

Reglement sur l'enfouissement et fincine-

Reéglement sur les matiéres dangereuses

4. Seuil d’intervention

Uintervention est planifiée dés I'annonce
de la précipitation ou de la poudrerie et
exécutée a la suite d’'une des observations
suivanies :

— dés le débul de la précipitation ou de la
poudrerie;

— lorsqu’il y a présence de glace;

— désquel'épaisseur delanouvelle neige ou
de la glace sur la chaussée a été réduite
a2cm ou moins & la suite des opérations
de déneigement
La figure 6104-1 présente un cycle

type des opéralions de déneigement el de

déglagage

5. Calendrier

Le déglacage avec fondants et abrasifs
des routes avec réserve de capacité doit étre
effectué de la premiére a la derniére préci-
pilation de neige, de grésil et de pluie ou de
bruine verglagante.

6. Matériaux

La présente section énumére les maté-
riaux recommandés pour la réalisation de
cette opération :

— chlorure de sodium (NaCl) conforme aux
exigences de la norme 12101 « Chlorure
de sadium » du Tome VIl — Matériaux,

— chlorure de calcium (CaCl,), solide ou en
solution conforme aux exigences de la
norme 12102 « Chlorure de calcium » du
Torme Vi — Matériaux,

— abrasifs conformes aux exigences de la
norme 14401 «Abrasifs» du Tome VI —
Materiaux.

~N

Points a surveiller

1- Dans le but de réduire les conséquences
sur I'environnement, les quantités de
matériaux utilisés doivent étre optimales.

|
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2- L'épandage sur la route doit se faire de la dans les courbes vers la droite, le
fagon suivante : camion circule & gauche de la voie,
- la vitesse du camion doit &tre de si possible (voir figure ci-dessous)
40km/h au maximum: La rotation du plateau de dispersion
. . . t &tre aclionée lentement afin de
- le sel et les mélanges doivent éire peu R
épandus au centre de lachaussée sur projeter les méteriaux dans le haut de
fi— e lacourbe. Dans certaines conditions, il
unelargeurd’environ 1m, sans utiliser est préférable d'épandre les matériatx
le plateau de dispersion (tournique-). au rzomentd'm F;ssa e
Cependant, aux points critiques, il peut voie, P J 9
étre utilisé pour épandre ces matériaux =
sur une surface plus large, Il faut alors
réduire la vitesse;
- les abrasifs sont épandus, en utilisant
le plateau de dispersion (tourniquet),
sur une largeur d'environ 2m sur les
fror cons droits et de 4 46 m aux points
criliques, ou il faut réduire la vitesse
au moment de I'épandage:
- dans les courbes vers la gauche, le
camion doit serrer la droite de fagon
a remonter le dévers, ce qui permet .
I'épandage sur le haut du dévers (voir Courbe vers la droite
figure ci-dessous);
3- Lutilisation d'abras fs peutétre préférablea
Putilisation de fondants dans les conditions
suivantes ;
- lors de vents forts;
- lorsque la température ambiante est
inférieure ou égale 4 -15°C;
- lorsque la neice est séche et quelle
n'adhére pas & la chaussée:;
- lors d'une chule de neige abondante
4- Sila neige ou la dace accumulée sur la
chaussée ne peuvent étre enlevées al'aide
| defondants, un déclacage mécanique doit
elre effeclué (norme 6106 «Déglacage
Courbe vers la gauche meécanique» du présent lome).
= S
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5- Les conducteurs de véhicules de dégla- 8- Pour bien effectuer le déglacage, des
cage doivent respecter intégralement le camions munis d'un épandeur ou d'une
Code de la sécurité routiere du Québec benne-épandeur sont utilisés. Le camion
(RLRQ, chapitre C-24.2) et le Tome V — doit &tre muni d’un régulateur électronique
Signalisation routiére, notamment les calibré pourvu d’'une gamme suffisante de
points suivants : taux d'épandage, échelonnés entre O et
- interdiction de reculerentouttempssur 700kg/km pour les abrasifs et entre 0 et
les chemins aaccés limité (autoroute); 350kg/km pour le sel.
- interdiction de déglacer dans le sens ~ 9- Une ronde de sécurité avant le départ
cortraire de la circulation: de chaque véhicule d'entretien doit étre
- respectdelasignalisation des travatix faite comme prévu a la Loi concernant
mobiles les propriétaires, les exploitants et les
. R conducteurs de véhicules lourds (RLRQ,
6- Lescamions utilisés pendant les travauxde chapitre P-30.3).
déneigement et de déglagage du réseau N ) .
f . = o 10- Les accotements revétus sontdéglacésau
doivent étre munis des équipements de B T Dl ANt e
signalisation suivants : o ) p y gence
DU de déglagage prescriles pour lachaussée
- 2barres d’éclairage (406 =50mm) de adjacente
cou[eur ambre, situées a l'avant et a
l'arriere de Iepan'deur; _ i 8. Niveau de qualité
- dfeuxstroboscopiquesfixés al'arriere i | _ - .
de I'épandeur. Ces feux doivent éire Afin de déterminer la qualité du travail
synchronisésaveclesfeuxdedirection  alisé, les caractéristiques suivantes sont
duvéhicule elrespecter uneséquence  Mesurées pendant et apres l'opération :
et un matif d'éclairage spécifique; — respect des exigences contenues dans
- 1feustroboscopique situé al'extrémité les tableaux 6104-1 el 6104-2; ]
de Faile chasse-neige, sicetie derniére — atteinle du niveau de service tel qu'il
esl requise; est défini a la norme 6101 «Niveaux de
- 1plague métallique fixée sur le chasse- service » du présent tome
neige avant et sur laquelle sont dispo-
sés en forme étoilée des réflectewrs 9. Remarques
hexagonaux de couleur jaune. — Le nombre el la capacité des camions
7- Lorsque les manceuvres dans les demi- nécessaires a l'exécution de travaux de
tours (virages en U) occasionnent des déglacage doivent tenir compte de plu-
entraves sur les voies de circulation, sieurs facteurs, donl :
eII?s doivent se faire avec u_n(ef signali- - le niveau de service é&tabli:
sation appropriée, comme indiqué au lalon " : s
o . . - - gueur et la configuration du circuit
Tome V - Signalisation routiére, chapitre 4 & entretenir (rectiligne ou diffus);
«Travaux », section «Travaux de courte . .
durée ». Dans ce cas, il y aulait peut-étre - les caractéristiques physiques du
lieu de revoir la configuration du demi-tour circuit (nombre de L Lo
(virage en U) ou du circuil, ou d'utiliser les et nombre de bretelles d'entrée et de
bretelles & proximité sottie, présence de voies lentes, de
surlargeurs, de feux de circulation,
etc.);
N =
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-

le miligu o se trouve le citcuit (urbain
ou rural);

la relief de la route (présence succes-
sive de penteslongues et accentuées);
la présence d'éléments hors de la
chaussée (poste de pesée, halte rou-
tiere. ete.);

la portion du circuit nécessitant histo-
riguement une altantion particuliére
el des interventions soutenues pour
assurer un lien routier efficace,

La slgnalisation des travaux doit respecter
les exigences du Tome V — Signalisation
routiére,

La gestion des résidus. a la suite d'ure
raparation, du netfoyage ou de l'entre-
tien des équipements, doil &tre effectuée
conformément au Réglement sur 'en-
fouissement et lincinération de matieres
residuelles (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 19)
et au Reglement sur les malieres dan-
gereuses (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 32),
Ces résidus doiven! étre acheminés vers
un lieu d'élimination. d'entreposage, de
traitemant ou de recyclage autorisé par
le ministére du Développement durable,
de I'Environnement et de la Lutte contre
les changements climatiques.

10. Bibliographie

Gouvernement du Québec

Loi sur la qualité de I'environnemeant
{RLRQ, chapitre Q-2).

norme 6410-4

Politique de protection des rives,

du littoral et des plaines inondables
(RLRQ, chapitre Q-2, r. 35).

Réglement sur les lieux d'élimination de
neige (RLRQ, chapitrs Q-2, 1. 31).

NORME

Ty
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durahie VIABILITE HIVERNALE £ Temr N
SR [— , N
ez Gansports 0 6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée
Québec mra il [
(, Déglagage avec fondants L

~—
—

et abrasifs des routes 1
sans réserve de capacité

NORME

. \ 201803 30 )
Ancienne
norme 6410-5 ~
1. Objet 4. Seuil d’intervention

La présente norme a pour objet d'établir
les exigences du Ministére en c2 qui a trait
au déglacage avec fondants et abrasifs des
roules sans réserve de capacité.

2. But

La norme sur le déglagage avec fondanis
et abrasifs des routes sans réserve de capa-
cité vise a préciser 'ensemble des travaux
ce fonte de la neige résiduelie ou de la glace
accumulée surlachaiussée et les accotements
revélus afin d'atteindre le niveau de qualité
pour le déglagage

3. Références

La présente norme renvoie & 'édition la
plus récente des documents suivants :

NORMES

MINISTERE DES TRANSPORTS,
DE LA MOBILITE DURABLE £T DE
LELECTRIFICATION DES TRANSPORTS

Tome V — Signalisation routiére

Tome Vi — Entretien.
Norme 6101 «Niveaux de service ».

Norme 6106 « Déglagage mécanique »
Tome Vil — Matériaux.

AUTRES DOCUMENTS

Gouvernement du Québec

Code de la sécurité routiére

(RLRQ, chapitre C-24.2).

Loi concernant les propristaires, 'as exploi-
tants et les conducteurs de véhicules fourds
(RLRQ. chapitre P-30.3)

Reéglement sur 'enfouissement e! lincinéra-
tion de matiéres résiduelles

(RLRQ, chapilre Q-2, r. 18).

Réglement sur les matiéres dangereuses
(RLRQ, chapitre Q-2, r. 32).

Lintervention est planifiée dés I'annonce
de la précipitation ou de la poudrerie et
exécutée A la suite d'une des observations
sulvantes :

— dés le début de la précipitation ou de la
poudrerie;

— lorsgu'ily a présence de glace;

— désquel'épaisseurdelanouvelle neige ou
de la glace sur la chaussée a été réduite
&2cm ou moins 4 la suite des opérations
de déneigement.

La figure 6105-1 présente un cycle
lype des opérations de déneigement et de
déglacage

5. Calendrier

Le déglacage avec fondanls et abrasifs
des roules sans réserve de capacilé doit étre
effectué de la premiére a la derniare préci-
pitation de neige, de grésil et de pluie ou de
bruine verglacante.

6. Matériaux

La présente section énumére les maté-
riaux recommandés pour la réalisation de
cette opération :

- chlorure de sodium (NaCl) conforme aux
exigences de la norme 12101 « Chlorure
de sodium » du Torme VIl — Matériausx

— chlorure de calcium (CaCl,), solide ou en
solution conforme aux exigences de la
norme 12102 « Chlorure de calcium » du
Tome VIl - Matériaux;

— abrasifs conformes aux exigences de la

norme 14401 «Abrasifs » du Jome VI —
Matériaux.

7. Points a surveiller

Dans le but de réduire les conséquences
sur |'environnement, les quantités de
materiaux utilisés dowent &lre optimales.

-
'
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2- Lépandage surlaroute doit se faire de la - dans les courbes vers la droile, le
fagon suivarite : camion circule & gauche de la voie,
- la vitesse du camion doit étre de si possible (voir figure ci-dessous).
40km/h au maximum: La rotation du plateau de dispersion

peut étre actionnée lentement afin de
projeter les matériaux dans le haut de
la courbe. Dans certaines conditions, il
est préférable d'épandre les matériaux
au momentd'un passage danschaque
vole,

- le sel et les mélanges doivent étre
. épandus au centre de la chaussée sur
unelargeurd’environ 1 m,sans utiliser
le plateau de dispersion (tourniquet).
Cependant, aux peints critiques, il peut
étre utilisé pour épandre le sel surune
surface plus large. Il faut alors réduire
la vitesse;

- les abrasifs sont épandus, en utilisant
le plateau de dispersion (tourniquet),
sur une largeur d’environ 2m sur les
trongons droits et de 4 a6 m aux points
critiques, ou il faut réduire la vilesse
au moment de I'épandage;

- dans les courbes vers la gauche, le
camion doit serrer la droite de fagon
a remonter le dévers, ce qui permet
I'épandage sur le haut du dévers (voir

figure ci-dessous); Courbe vers la droile

3- Les accotements revétus doivent ére

déglacés en respectant les exigences de

déglagage prescrites pour la chaussée

adjacente.

L'uilisation d'abrasifs peut étre préférablea

I'utilisation de fondants dansles conditions

suivantes :

- lors de vents forts;

- lorsque la température ambiante est
inférieure ou égale -20°C;

| - lorsque la neige est séche et quelle

n‘adhére pas a la chaussée;

Courbe vers la gauche - lors d'une chute de neige abondante

5- Sila neige ou la glace accumulée sur la
chaussée ne peuvent étre enlevées al'aide
defondants, un déglacage mécanique doit
étre effectué (norme 6106 «Déglacage
mécanique » du présent tome).

I
;

0657

Conlenu normatif



N° de résolution
ou annotation

Contenu normatif

Réglements de la Municipalité du Village
de Chute-aux-Outardes

ed curatie ' VIABILITE HIVERNALE N 7 Teme
fum 8.1 Déneigement et déglacage de la chaussée vi
Québec g Chaplire | Warme
, 6 |6105
Déglagage avec fondants S
et abrasifs des routes 3 . 6
NORME sans réserve de capacité —
201803 30
Ancienne \S /
norme 6410-5 ~

6- Les conducteurs de véhicules de dégla- 9- Pourbien effectuer le déglacage, on utilise
cage doivent respecler intég-alement le des camions munis d'un épandeur ou
Code de la sécurité routiere du Québec, d'une benne-épandeur. Le camion doit
(RLRQ, chapitre C-24.2) et le Tome V — &tre muni d'un régulateur électronique
Signalisation routiére. notamment les calibré pourvu d'une gamme suffisante
points suivants : de taux d’épandage, échelonnés entre
- interdiction de reculerentouttemps sur 0 et 70Ckg/km pour les abrasifs et entre

les chemins 2accés limité 1autoroute); 0 et 350kg/km pour le sel.
- interdiction de déglacer dans le sens 10-Une ronde de séourité avant le depart
contraire de la circulation: de chaque véhicule d'entretien doit &tre
- respectdelasignalisation des travaux faile comme prevu & la Loi concernant
mobiles les proprigtaires, les exploitants et les
i "y conducteurs da véhicules lourds (RLRQ,

7- Les camions utilisés pour les travaux de chapitre P-30.3).
déneigement et de déglagage du réseau
23i|\\’/aerr]1tts .etre munis des équipemenis 8. Niveau de qualité
- 2barres d'éclairage (406 +50 mm) de Afin de déterminer la qualité du travait

couleur ambre, situées 2 l'avant el a réalisé, les caractéristiques suivantes sont
Varriste de I'ép‘andeur' mesurées pandanl et aprés l'opération :

- d4feuxsiroboscopiquesfixésalariere ~ — respectdes exigences contenues dans le
de I'épandeur. Ces feux doivent étre tabl.eau 61 05f1; . ]
synchronisésaveclesfeuxdedirection ~ — atteinte du niveau de service tel quiil
duvéhicule etrespecterune séquence est défini & la norme 6101 « Niveaux de
et un motif d'éclairage spécifique; service » du présent tome.

- 1feustroboscopique situé al'extrémité
delailechasse-neige. sicetedernicre 9. Remarques
est requise; — Le nombre et la capacité des camions

- 1plaque mélallique fixée surle chasse- nécessaires a l'exéculion de travaux de
neige avant et sur laquelle sont dispo- deglacage doivent tenir compte de plu-
sés en forme étoilée des réflecteurs sieurs facteurs, dont :
hexagonaux de couleur jane. _ - le niveau de service établi;

8- Lorsque les manceuvres dans les demi- - lalongueuret laconfiguration du circuit
tours (virages en U) occasicnnent des a entretenir (rectiligne ou diffus);
entraves sur les voies de circulation, les ceractéristi hvsi d
elles doivent se faite avec une signali- . (?tcra ezs |qdues physiques du
safion approprige, telle quiindiquée au c;rcu t()norg rbe [e”v0|§'s, tp(ese?ge
Tome V- Signalisation routiére. chapitre 4 N ntom e re; s 4 er; s de
«Travaux», saction « Travaux de courle Sor| . presel:jcef ¥ VCSES fentTS._ y
durée ». Dans ce cas, il y aurat peul-élie Z:lrﬁrgeurs, & 'SUx deSgiiculation,
lieu de revoir la configuration du demi-tour el N o .
(virage en U) ou du circuit, oud'utiliser les - lemilieu ol se trouve le circuit (urbain
bretelles a proximité ou rural);

\_ S
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Québec

-

- lerelief de laroute (présence succes-
sive de penles longues etaccentuées);

- la présence d'éléments hors de fa
chaussée (poste de pesée, halte rou-
tiere, etc.);

- la portion du circuit nécessitant histo-
riquement une attention particuliere
et des interventions soutenues pour
assurer un lien routier efficace.

Lasignalisation des travaux doit respecter
les exigences du Tome V — Signalisation
routiére,

La gestion des résidus, a la suite d'une
réparation, du nettoyage ou de I'entretien
des équipements, doit étre effectuée
conformément au Réglement sur I'en-
fouissement et l'incinération de matiéres
résiduelles (RLRQ, chapitre Q-2, . 19)
et au Réglement sur les matiéres dan-
gereuses (RLRQ, chapitre Q-2, r. 32).
Ces résidus doivent étre acheminés vers
un lieu d’élimination, d'entreposage. de
traitement ou de recyclage autorisé par
le ministére du Développement durable,
de 'Environnement et de la Lutte contre
les changements climatiques.

10. Bibliographie

Gouvernement du Québec

Loi sur la qualité de I'environnement
(RLRQ, chapitre Q-2)

Politique de protection des rives,

du littoral et des plaines inondables
(RLRQ, chapitre Q-2, r. 35).

Réglement sur les lieux o’élimination de
neige (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 31).

/

NORME

Ancienng —

norme 6410-5 j
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?uumm 6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée Vi
ébec B8 )
Chapitre Haorme
+
Québec rara il sl
. . A Page
Déglagage mécanique 1. 3
NORME
2018 03 30
\—  Ancienne = /
6410-6
r_ norme —\
1. Objet 4. Seuil d’intervention

La présente norme a pour ohie! d'éta- Lintervention esl planifiée ou exécutée
blir les exigences du Ministére en ce qui a a la suite d'une des observations suivantes :
trait au déglacage, plus particul érement au — lorsque les conditions de surface de la
déglacage mécanique chaussée sont telles que les exigences de

déglagage ne pourraient étre satisfaites a
2. But la suite d'un déglagage avec fondants et

Lanorme sut le déglagage mézaniquevise abra8|fs; ] ]

a préciser I'ensemble des travaux d'enléve- - presence d'une couche de neige durcie

ment de la glace accumulée sur la chaussée ou de glace sur les routes dont le niveau

et Jes accotements revétus afin d'alieindre le de service est «chaussée dégagée » ou

niveau de qualité pour le déglacage. «chaussée partiellement dégagée» et

pour lesquelles les exigences de dégla-

3. Références cage ne poutraient étre atteintes a la suile
. T d’un déglagage avec fondants;

La présente norme renvoie a I'édition la — présence d'une couche de neige durcie
plus récente des documents suivants : excédant 3om d'épaisseur ou d'une
NORMES couche de glace pour les routes dont le

niveau de service est « chaussée surfond
MINISTERE DES TRANSPORTS, de neig= durcie ».
DE LA MOBILITE DURABLE ET DE .
LELECTRIFICATION DES TRANSPORTS 5. Calendrier
Tome Il — Construction routiére. Le déglacage mécanique doit étre effec-
Tome V — Signalisation routiére. tué dg la premiére a la dernigre précipitation
Tome Vill - Dispositifs de retenue de neige, de grésil et de pluie au de bruine

verglacante.
AUTRES DOCUMENTS -
; 6. Matériaux
Gouvernement du Québec . , .
Code de la sécurité routicre ’Aupun matériau n'est requis pour cetle
(RLRQ, chapitre C-24.2). operation.
Loi concernant les pmprfétaires_, fes exploj- 7. Paints a surveiller
tants et les conductatirs de véhicules lourds )
(RLRQ, chapitre P-30.3). 1- Ppur bien ef'fe_cluer le Qéglagage méca-
Heglement sur l'enfouissement et l'incinéra- nique, on ufilise une Niveleuse ou tout
tion de matiéres résiduelies aulre matériel approprié.
(RLRQ. chapitre Q-2, 1. 19). 2- On doit éviter de causer des dommages
Réglement sur fes matiéres dangereuses a la surface du revélement ainsi qu'aux
(RLRQ. chapitre Q-2, . 32). joints de structures.
. S
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3- Les routes asphaltées dont le niveau de

service est « chaussée sur fond de neige
durcie» doivent étre déglacées sur une
largeur mesurée au centre de la route de
3 m dans les sections droites et sur 5m
aux points critiques lorsque latempérature
se maintient égale ou supérieure a -3°C
(T” = -3°C) pendant une période d'au
moins 48 heures.

Le déglacage mécanique doit étre effectué
de fagon & ne pas créer une dénivellation
entre lavoie de circulation et Faccolement.

Les conducteurs de véhicules servant au
déglagage mécanique doivent respecter
intégralement le Code de la sécurité rou-
tiere du Québec (RLRQ, chapilre C-24.2)
etle TJome V — Signalisation routiére, plus
particuliérement les points suivants :
- interdiction de reculer entouttemps sur
les chemins aaccés limité (autoroute);

- interdiction de déglacer dans le sens
conlraire de la circulation;

- respect de la signalisation pour les
{ravaux mobiles.

Lorsqu'une opération de déglacage méca-

nique est réalisée al'aide d’'une niveleuse,

celle-ci doit étre munie des équipements
de signalisation suivants :

- 1barre d'éclairage (406 +50mm) de
couleur ambre;

- 1fleche de signalisation;

- 4feux stroboscopiques fixés a |a par-
tie arriere de la niveleuse. Ces feux
doivent &tre synchronisés avec les
feux de direction de la niveleuse et
respecter une séquence et un motif
d’éclairage spécifique;

7-

2
]

- 1feustroboscopique situé al'extrémité
de l'aile chasse-neige, sicette derniére
est présente; :

- différents feux disposés symétrique-
ment de part et d’autre de la niveleuse
(6feuxde posilion, 4 feux defreinage);

- 2 phares avant blancs surélevés.

De plus, tous les phares destinés & éclairer

les aires de travail (versoir, aile chasse-

neige, etc.) doivent étre munis de cache

(visiere) afin de ne pas nuire & la lisibilité

du message transmis par la fleche de

signalisation

Loisque les manceuvres dans les demi-

tours (virages en U) occasionnent des

entraves sur les voies de circulation,
elles doivent se faire avec une signali-
sation appropriée, telle gqu'indiquée au

Tome V- Signalisation routiére, chapitre 4

«Travaux », section «Courte durée »,

Dans ce cas, il y aurait peut-étie lieu de

revoirla configuration du demi-tour (virage

enU) ouducircuit, oud'utifiser les bretelles

a proximité.

Lorsque I'opération de déglacage méca-

nique est réalisée a l'aide d’'un camion,

une ronde de sécurité avant départ doit
étrefaite comme prévu alaloi concernant
les propriétaires, les exploitants et les
conducteurs de véhicules lourds (RLRQ,

chapitre P-30.3)

Lors des opéralions de déglacage

mécanique, il faut accorder une attention

particuliere a tous les éléments présents
dans l'emprise (petile signalisation,
supersignalisation, dispositifs de sécurité,
etc.) afin de ne pas les endommager, Une
attention particuliére doit aussi étre accor-
dée aux propriétés publiques ou privées,
auxbandes riveraines et a leur végétation

10- Une attention particuliére doit étre accor-

dée au littoral des lacs et des cours d'eau
ol on ne doit pas, dans ce dernier cas,
y décharger de la neige durcie ou de la
glace.

O Teme N /7 VIABILITE HIVERNALE ™\ %
vi 6.1 Déneigement et déglacage de la chaussée e transports o
Chapire Nemme
g et Québec o
Page . . : \
2 . 3 Déglacage mécanique
NORME
2018 03 30
\ / Ancienne  —
~ norme 8410-6 —

0663

Contenu nermatif



N° de résolution
ou annotation

Contenu normatif

HiobiIg dursbia [

et Elactritication

" Québec 25

Reglements de la Municipalité du Village
de Chute-aux-Outardes

VIABILITE HIVERNALE \

-~

N
—

Déglagage mécanique

NORME

.1 Déneigement et déglacage de la chaussée

&2018 03 SOJ

Ancienné
norme 6410-8

8. Niveau de qualité

Afin de déterminer la qualilé du travail

réalisé, les caractéristiques suivantes sont
mesurées pendant et aprés I'opération :

pour les routes dont le niveau de service
est «chaussée dégagée» el «chaus-
sée partiellement dégagée », diminution
suffisante de I'épaisseur de neige durcie
ou de la couche de glace pour permettre
de procéder au déglacage avec fondants;
pour les routes dont le niveau de service
esl « chaussée surfond de neige durcie »,
uniformité du résultat de déglacage sur
l'ensemble de la chaussée et des accote-
ments et diminution de la couche de neige
durcie ou de glace & 3cm ou moins:
aucun bris de revétement ou des joints
des structutes,

9. Remarques

Lasignalisation destravaux dcit respecter
les exigences du Tome V — Signalisation
touliere,

La gestion des résidus, a la suite d’une
réparation, du nettoyage ou de l'entretien
des équipements, doit éire effecluée
conformément au Réglemert sur I'en-
fouissement et I'incinération ce matiéres
résiduelles (RLRQ, chapitre Q-2. r. 19)
et au Reglement sur les macigres dan-
gereuses (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 32).
Ces résidus doivent étre acheminés vers
un lieu d'élimination. d'entreposage, de
traitement ou de recyclage atorisé par
le ministére du Dévelappement durable,
de I'Environnement et de la Lutie contre
les changements climatiques.

10. Bibliographie

Gouvernement du Québec

Lot sur la qualité de I'environnement
(RLRQ, chapitre Q-2).

Politique de protection des rives,

du littoral et des plaines inondables
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 35),

Reéglement sur les lieux d’élimination de
neige (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 31).

™\
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Transports 3 ( 6- VIABILITE HIVERNALE W '3 ':‘”" N
) - R .
Déneigement et déglacage de la chaussée
Québec 9 glagag -
8107
B . Page
Traitement des abrasifs 1 w 2
NORME
\ |\2015 a3 SOJ
Ancienne
~— norme 84107 ~
1. Objet 6. Matériaux
La présente norme a pour objet d'établir La présente section énumeére les maté-
les exigences du Ministére en ce qui a trait riaux recommandés pour la réalisation de
au traitement des abrasifs. cette opération :
— chlorure de sodium (NaCl) conforme aux
2. But exigences de la norme 12101 « Chlorure
La norme sur le traitement des abrasifs de sodium » du Tome Vil - Mat?naux,
vise & préciser l'ensemble des travaux pour ~ —  chlorure de calcium (CaCly), solide ou en
obtenir des abrasifs exempls de blocs gelés, solution conforme aux exigences de la
utilisables en tout temps et faciles & épandre, norme 12102 « Chlorure de calcium» du
par leur traitement qui consiste & y mélanger Tome VIi — Matérfaux;
de fagon homogéne du chlorure de sodium et — abrasifs conformes aux exigences de la
du chlorure de calcium dans des proportions norme 14401 «Abrasifs» du Tome Vil —
prédéterminées. Matériaux.
3. Référence 7. Points a surveiller
La présente norme renvoie a l'édition la 1- Selon les méthodes d’entreposage, la
plus récente du document suivant : concentration en chlorure de sodium ou
en chlorure de calcium & incorporer aux
NORMES abrasifs est de :
MINISTERE DES TRANSPORTS - chlorure de sodi.um 13 I? 8% en po!ds;
DU QUEBEC - chlorure de calcium : 1 22% en poids.
Tome Vil — Matériaux. 2- llfaut éviter de faire le mélange partemps
pluvieux
AUTRES DOCUMENTS 3- Lorsque les abrasifs traités sont entre-
Gouvernement du Québec poses a I_exteneur, il faut procher a _Ia
) ) on mise en pile sous une forme conigue afin
AReglement sur l'enfouissement et lincinéra- d’éviter leur dégradation par la pluie.
tion de matiéres résiduelles
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 19).
Réglement sur les matiéres dangereuses
(RLRQ, chapitre Q-2, 1. 32).
4, Seuil d’intervention 8. Niveau de qualité
Lintervention est p!anifiég el exécutée Afin de déterminer la qualité du travail
lorsque les quantités d'abrasifs traités sont réalisé, les caractéristiques suivantes sont
insuffisantes mesurées pendant et aprés ['opération :
) N . . Anéité du mél :
5. Calendrier uniformité et homogénéité du mél ange
. . — respectdelateneurenchlorure de sodium
Opéralion qui est effectuée préférablement ou en chlorure de calcium:
entre la fin du mois d'aolt et la mi-octobre.
o
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NORME

Ancienne

7

— bonne maniabilité du mélange par temps
froid, facilitant les opérations de charge-
ment et d'épandage de I'abrasif,

9. Remarque

La gestion des résidus, a [a suite d'une
réparation, du nettoyage ou de I'entretien des
équipements, dotit étre effectuée conformé-
ment au Reglement sur I'enfouissement =t
l'incinération de matiéres résiduelles (RLRQ,
chapitre Q-2, .19} et au Reglement sur
les matiétes dangereuses (RLRQ, chapitre
Q-2, 1. 32). Ces résidus doivent &tre acherrii-
nésversun lieud'élimination, d'entreposans,
de fraitement ou de recyclage autorisé par
le ministére du Développement durable, ce
I'Environnement et de la Lutte contre les
changements climatiques du Québec.

10. Bibliographie

Gouvernement du Québec

Loi sur fa qualité de I'environnement
(RLRQ, chapitre Q-2).

Poftique de protection des rives,

du 'ittoral et des plaines inondables
(RLRQ, chapitre Q-2, r, 35).

Réglement sur ies lieux d'élimination de
nieige (RLRQ, chapitre Q-2, 1. 31).

norme 84107

~

—
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_ - Namma
6108
( . Page
NORME S L
Dae
\ \?01 503 3?)
Ancienne
— norme 84108 ~
1. Objet 4. Seuil d’intervention
La présente norme a pour objet de déter- Lintervention est planifiée ou exéculée
miner les exigences du Ministére en ce quia lorsqu'il y a présence d'obstacles ou d'ou-
trait au balisage des obstacles et ouvrages vrages génant notamment les opérations
existants et susceptibles de nuire, notamment, d’eniretien d'hiver ou lorsque la localisalion
aux activités d'entretien hivernal du réseau rapide de certains ouvrages est nécessaire.
Les ouvrages et obslacles a baliser sont
2. But de deux lypes, soit :
Signaler au personnel d'entretien les ~ — les ouvrages et les obslacles ponctuels;
obstacles et les ouvrages situés sur ou en — les obstacles continus.
bordure du réseau routier afin de les repéret Les obstacles continus sont les ouvrages
faclement et de réduire les dommages quiils  4pe certaine longueur pouvant géner les
pourraient causer a | équipement d'entretien opérations de déneigement s'ils ne sont pas
Le balisage comprend donc I'ensemble des  {,cilement repérables par le personnel. Ces
travaux liés a l'installation, al'enlévement et a obstacles sont les :
l'entretien des signaux indicateurs d'ouvrages bord ) :
et d'obstacles sur les routes ou en bordure ~ —  Pordures;
de celles-ci — trottoirs;
o — garde-fous;
3. Références — chasse-roues:
La présente norme renvoie a 'édition la — glissiéres de sécurilé.
plus récente des documents suivants : Les ouvrages ou les obstacles ponctuels
peuvent soit entraver les activités de déneige-
NORMES ment, soit nécessiter une localisation rapide
pour résoudre un probléme de drainage,
ngnggchEs TRANSPORTS signaler certains dommages aux ouvrages
., exislanis ou de déformation de la chaussée,
Tome Il — Quvrages dart. ete. lls comprennent les éléments suivants :
Tome V — Signalisation routiére, - puisards;
Tome VIl — Matériaux. - regards-puisards;
AUTRES DOCUMENTS - ex1rem|tes de E)_onceau;
R — alténuateurs d'impact;
Gouvernement du Québec _ dalots:
Reéglement sur Fenfouissement et f'incing- ~ joints de dilatation;
ration de matiéres résiduelles . o
(RLRQ, chapitre Q-2, . 19) — drains de pont; A
Réglement sur les matiéres dangereuses D e travers du terre-plein central
(RLRQ, chapitre Q-2, r. 32). (demi-tour);
_ J
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— déformation de la chaussée; par exemple, de la signalisation permanente
— identification temporaire des ouvrages d:es ponceaux.Dans o cas, on doit cependant
endommagés; s'assurer que cas éléments sont suffisamment
o ) visibles et compréhensibles par le personnel
- bo[d de la chaussée (accotements); d’entretien de fagon qu'ils remplissent bien
— boites de comptage; leur fonction en période hivernale.
— autres. Letableau 61081 présente les situations
Pour signaler les obstacles continus. ol le balisage est requis ainsi que les maté-
les ouvrages et les obstacles ponctuels, les riaux recommandés lors de cette opération.
balises utilisées sont généralement installées
de fagon permanente. Toutefois. I'utilisation ce 5. Calendrier
balises temporaires esl possible. C'est le cas L des bali off.
lorsque les balises sont utilisées en bordure de 2 posel - da Fes ge(r}]anlgnles . dec»
lacraussée (accotements) et quelles nuisent tbue'_toul cCLID Ry eva_amen; es
ou constituent un danger pour les usagersune alises temporaires s'effectue aprés la fonte
fois la période hivernale terminde. des neiges ou 2 la fin des réparations des
Les baisas ; ouvrages ayant subi d2g dommages. De plus,
i S b '9‘*:“.”:":1?"5"‘?3 o lf_m[i:nora':‘res al'approche del'hiver, les balises manquantes
utiisées en periode hivernale peuvent parfos ) "pa <0 Citivent Bre remplacées le plus
étre superflues si d'autres dispositifs rem- 16t possible.
plissent déja la méme fonction. Il peut s’agir,
Tab.eau 6108-1
Types de balisage
Balisage temporaire Balisage permanent
Quvrages el Obstacles QOuvrages et Obstacles
obstacles ponctuels continus obstacles ponctuels continus
— ouvrages endom- — extrémités da — bordures
magés ponceau ~ trottoirs
— boltes de comptage * — demi-tour = _
. . garde-fous
Balises métalliques | bord de chaussée - puisards - chasse-
laccolaments) - regards-puisards roues
— dalots
Bal ses flexibles en — atténuateurs — glissiéres
plastiqua d'impaci de sécurité
Panarceaux en bois |~ déformations de la
ou en métal avec chaussee
supports approprigs |- joints de dilatation
— puisards
Peinture — Tregards-puisards
— drains de pont
N =
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6. Matériaux Panonceaux en bois ou en métal avec

| aprésente sectionfaitétat des matériaux supports appropne.s )
recommandés pour la réalisation de cette Panonceaux de bois peints en rouge ou
apération panonceaux en métal recouverts de pellicule

. . rétroréfléchissante rouge, minimalement de
Balises métalliques type 1 (norme 14101 « Pellicules rétroréflé-
Balises métalliques dont I'exirémité supérieure chissanles » du Tome VIl —Matériaux).lls sont
est recouverte de peinture rouge clait sur une monlés sur supports métalliques ou en bois.
longueur minimale de 500 mm. Ces balises Ces balises sont ordinairement utilisées pour
sont ordinailement ulilisées pour signalel signaler la présence des joints de dilatation
les ouvrages et les obstacles ponctuels ou el d'une chaussée cahoteuse,
continus, sauf les glissieres de sécurité et Peinture
les alténuateurs d'impact. Comme spécifié au L . j | i
tableau6108-2, les types de poteaux autiliser a peinture en aerosol ou une peinture pour
varient sefon la longueur hors-sol du poteau, ~ Tarquage ponctuel conforme aux normes

i i X du chapitre 10 «Peintures et produits de
Balises flexibles en plastique marquage» du Tome VI — Matériaux sont
Balisesflexibles en matiere plastiquede 1,5m ordinairement utilisées pour signaler la pré-
de longueur, sans cheville d'ancrage, Lextré- sence d'un puisard, d'un regard-puisard ou
milé supérieure est munie d’'un reclangle de d'un drain de pont.
pellicule rouge ou verte, de type Xietconforme
a la norme 14101 «Pellicules rétroréfiéchis- 7. Points a surveiller
santes » du Jorne VIl — Matériaux, de 60 mm . ,
sur 150 mm. Ces balises sont ordinairement ~ 1- Sur les obstacles continus, les balises
réservées aux glissiéres de sécurité et aux sont placées le long de l'obstacle, géneé-
atténuateuts d'impact ralement 2 60 m les unes des autres,
Tableau 61082
Types de poteaux a utiliser pour le balisage métallique

Longueur hors-sol du poteau Type de poteau a uliliser
>275m Support fragilisé utilisé pour les struclures de
! signalisalion de type L6X® (cédant sous I'impact)
<275m Poteau en «U» (pliant sous l'impact)
1. Hauteur entre le sol et I'extiémilé supérieure de la balise,
2. Comme normalisé au Tome i — Ouvrages d'art, chapitre 6 «Struclures de signalisalion, d'éclairage et de
signaux lumineux»
o S
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et font face a Iadcircu[alion.lDe’ux b‘alises g, Hemarques
peuvent cependant étre placées a une .- y
distance plus courle. C'est le cas lorsque - i;a slgpdlisal:nr';de?s_lrau'a;x r.isml les!pec:@r
la longueur ou la forme d’'un obstacle le S exigences du fome V - Signalisation
requiert, ou lorsque la route présente rattiare, o e -
un profil abrupt ou une faible visibilits. — La gestion des residus, a la suite dun
Inversement, deux balises peuvent é&re dommage. du nettayage ou de l'entre-
placées a une distance plus grande si les tian des équipements. doit étre effectluse
conditions le justifient. ;:or?tormé)rnanl lﬁu Reéglement sur _!‘en-
2- Indiquer la fin des glissiéres de sécurité outssement et lirenération de matisres
et des autres obstacles continus en utili- resuduel{_esr (BLRQ, chapitre Q-2, 1. 19)
sant une balise de couleur verte. Toutes er‘:‘i :;:9 ?HT%"(‘) Sl::rh‘laisilrr;ageéﬂr da?é")'
les autres balises signalant une entrave teiat b .
aux opérations d’entretien sont de couleur tﬁsﬁras‘ggﬁ;?g?"l EIL?E?“;:;ED";:’ES ve(;:
el ination, age,
rouge. : L 2
95 i . traitement ou de -ecyclage autorisé par
3- Les balises ulilisées pour repérer les le ministere du Dévelappament durable.
;g:éﬁi?.zupﬁggz:iﬁggﬁgﬁﬁzzz&?";} de 'Environnement et de la Lutte contre
> g T ; = imai Shec.
600 mm de maniére a ne pas nuire aux BChaTg me.nlscllmalqules df" QLlebec
opérations de déneigement LST Baors G ENEIe0s
4- Les marques de peinture réalisées sur e p ) A
la chaussée pour notamment signaler la AT .
presence d'éléments de drainage (puisard 10. Blbl:ograph ie
etregard-puisard) doiventétre prolongées pristar inter M
de maniére a étre visibles dans la voie 08 OGNS UVANES oo
de circulation la plus prés de I'élément a Ha e
signaler. o ) Gouvernement du Québec
5- Les balises utilisées pour repérer les | iois cants orfa sécurité du travail
ouvrages ponctuels sont placées en retrait {ALRAQ, chapitre §-2.1)
parrapportaune série de balises indiquant R : i 2
un obstacle continu. HhERTN .8 BsoVENID o
8. Niveau de qualité
Afin de déterminer la qualité du travail
réalisé, les caractéristiques suivantes sont
mesurées pendant et aprés |'opération :
— epéragedetous les obstacles etouvrages
Jouvant géner les opérations;
— nstallation adéquate des balises defacon
qu'elles soient vues parles opérateurs, de
jour comme de nuit;
— conformité des matériaux.
N J
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